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Rattsligt meddelande

OBS!

Bruksanvisning i original

SVENSKA

VIKTIGT

Las bruksanvisningen fére anvandning av maskinen.

VIKTIGT

Dustcontrol forbehaller sig ratten att andra specifikationer utan férvarning och ar inte skyldig att
andra tidigare levererade produkter. Dustcontrol ansvarar inte for fel eller utelamnanden i denna
bruksanvisning.

VIKTIGT

Alla relevanta statliga, regionala och lokala sékerhetsforeskrifter maste féljas vid installation

och anvandning av denna produkt. Av sakerhetsskal och for att sakerstalla dverensstdmmelse
med dokumenterade systemdata ska endast tillverkaren utféra reparationer av komponenter.
Underlatenhet att folja denna information kan leda till personskador eller skador pa utrustningen.

VIKTIGT

Alla rattigheter forbehallna. Ingen del av denna publikation far reproduceras, distribueras eller
overforas i nagon form eller pa nagot satt, inklusive fotokopiering, inspelning eller andra elektro-
niska eller mekaniska metoder, utan féregaende skriftligt tillstand fran utgivaren. For tillstandsfor-
fragningar, kontakta Dustcontrol.

OBS!

Produkten tillverkas av:

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Sakerhetsforeskrifter

Intro

Las foljande sakerhetsforeskrift innan du startar denna maskin. Spara bruksanvisningen. Om inte sékerhetsfore-
skriften foljs galler inte garanti. Person- och produktskada kan &ven uppsta. Dustcontrol ansvarar ej for skador pa
utrustningen som uppkommit pa grund av felaktig installation eller felaktigt handhavande av utrustningen.

Varning
Denna maskin ar endast avsedd for professionellt bruk.

SVENSKA

Barn skall 6vervakas for att sakerstalla att de inte leker med maskinen.

Anvand endast originaltillbehdr och férbrukningsartiklar som ingar i Dustcontrols sortiment.

A

A

VARNING

Anvand maskinen for avsett andamal. Folj foreskrifterna for det material som sugs.

VARNING

Denna maskin ar endast avsedd for uppsugning av torrt material.

VARNING

Vid anvandandet av elektriska enheter ska grundlaggande sakerhetsforeskrifter foljas for att
minska risken for brand, elstot eller personskada.

VARNING

Inga heta, glodande partiklar eller andra antandningskallor far sugas in i maskinen. Maskinen
ska ej anvandas for explosiva, instabila eller sjalvantandliga partiklar.

VARNING

Endast Dustcontrols filter far anvandas. Om andra filter anvands havs garantin. Vid anvandande
av undermaliga filter finns risk for person eller produktskada.

Miljéskydd
Atervinn emballage och ing&ende komponenter enligt lokala féreskrifter. Fér mer information kontakta er ndrmaste
atervinningscentral eller Dustcontrol for skrotning av maskin.
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SVENSKA

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Galler endast EU-lander: Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna. Enligt direktivet 2002/96/EG som av-
ser aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillampning enligt nationell lagstiftning ska uttjanta elektriska
verktyg sorteras separat och lamnas till miljévanlig atervinning.

Arbetsmiljo

Utsatt inte maskinen for vata. Anvand den ej i fuktiga och vata utrymmen eller i narheten av lattantandliga vatskor
eller gaser.

A OBSERVERA

Denna maskin far endast anvandas och férvaras i torr miljé.

A OBSERVERA

Maskinen far ej skoljas med vatten.
Overbelastning

OBSERVERA

Lat aldrig maskinen arbeta helt strypt eftersom detta innebar en risk fér 6verhettning.

Kroppskador

A VARNING
Forsok aldrig att pa egen hand andra elektriska kopplingar. Ett fel kan medféra livsfara!

A VARNING
Lat aldrig sugpunkten komma i kontakt med nagon kroppsdel. Det starka undertrycket kan skada
hudens blodkarl.

10
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A VARNING
Vid montering, hantering och transport av produkten ska skyddshandskar anvandas.

Elkabel

SVENSKA

A VARNING
Dra aldrig maskinen med hjalp av elkabeln. Utsatt inte elkabeln fér varme eller skarpa féremal.
Kontrollera elkabeln regelbundet.

Vid koppling av elkabel till skarvsladd maste skarvsladden vara vattenskyddad (IP44).

Maskinen far inte anvandas om elkablarna eller kontakterna ar skadade.

Om elkabeln &r skadad maste den bytas av Dustcontrol eller av Dustcontrol auktoriserad serviceverkstad.
Viktig atgard

Stang av huvudstrémbrytaren och koppla bort maskinen fran elnatet innan du rengdr eller utfér underhall pa
maskinen.

Denna maskin far endast anvandas om alla filter ar oskadade och ratt monterade.

Omsorg

Hall maskinen ren och fri fran stoftavlagringar. Se till att sugslangen ar hel och att alla tatningar ar intakta och
felfria. Hall barhandtagen torra och fria fran olja och fett.

Kontroll

Kontrollera regelbundet att enheten inte har skador eller forslitningar. Uppstar skador ska dessa atgardas av
Dustcontrols servicetekniker eller av en Dustcontrol auktoriserad serviceverkstad.

11
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Funktionsbeskrivning

Luftrenare DC AirCube ar avsedd for rening av luften i en arbetslokal. Maskinen anvéands som komplement till
punktutsugning. Luften cirkuleras genom ett forfilter och ett HEPA-filter. HEPA-filtret har extremt hdg avskiljnings-
grad och avskiljer i praktiken alla luftburna dammpartiklar som gar genom filtret.

Vid nedsatt sugférmaga ska forfiltret bytas. Om sugférmagan inte 6kar efter forfiltretbytet ska HEPA-filtret bytas.

Flakten har tva hastigheter vilket ger magjlighet till ekonomikérning till exempel pa natten.

SVENSKA

DC AirCube kan anvandas for evakuering av luft fran ett utrymme dar man vill skapa ett undertryck genom att
utloppet ansluts till en evakueringsslang.

Utan tillbehor &r maskinen avsedd att anvandas i uppratt lage for att minimera dammvirvel fran utblaset.

12
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Tekniska data

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxBxD [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Vikt [kg] 23 30
Inlopp/Utlopp [mm] @250/315 @315 g
Fléde max [m3/h] 1060 1850 2
Effektuttag [W] 230V, 385 230V, 750 ";
Forfilter, "kassett" G4 G4 »
Area forfilter och HEPA-filter [m?] 0,5/5 0,5/10
Filterklassificering, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13
Ljudniva* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*/ Ljudtrycksniva pa 1,6 m hojd och 1 m avstand enligt DIN EN ISO 3744 i frifaltsmatning vid maximalt luftfléde.

13



DC AirCube 1200/2000

DC AirCube 1200/2000 har steglds hastighetsreglering. Detta ger méjlighet till ekonomikdrning, till exempel pa
natten.

Anslut

Anslut maskinen till ett eluttag med spanning enligt specifikationerna pa maskinens markplat.

SVENSKA

14
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Service/Underhall

Stang av huvudstrémbrytaren och koppla bort maskinen fran elnatet innan du rengor eller utfér underhall pa
maskinen.

Nar sugeffekten borjar sjunka pa grund av for stor dammbelastning indikeras detta av att den réda varningslampan
tands - byt forfiltret.

Vid anvandning av lang slang eller vid téckt utlopp kan varningslampan (filterlampan) lysa. Innan filterbyte, kontrol-
lera att utloppet ar fritt nar varningslampan lyser.

SVENSKA

Om sugeffekten fortfarande ar svag efter forfilterbyte ska HEPA-filtret bytas. Vid tung dammbelastning ar livslang-
den kortare.

OBSERVERA

Lampfunktion ar endast aktiv vid maxhastighet.

Anvand endast originaltillbehér och forbrukningsartiklar som ingar i Dustcontrols sortiment.
Filterbyte far endast utféras av instruerad personal. Anvand skyddsmask och Iamplig utrustning.
Utbytta filter ska I&ggas i en plastsack som forsluts.

Kontrollera regelbundet att elkabeln inte &r skadad.

Nar lampan lyser ar det dags for service.

Filterbyte

15
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Figur 1. Montering av DC AirCube 1200

SVENSKA

Figur 2. Montering av DC AirCube 2000

16
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Tillbehor

Tabell 1. DC AirCube 1200/2000

Benamning Art no
Transportskydd 45170 <
Anslutningsbgj 42660 %
Slangkit 42657 z
>
(7]
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Forbrukningsartiklar

Tabell 2. DC Aircube 1200

Benamning Art nr
Forfilter 42918
Mikrofilter 42940

SVENSKA

Tabell 3. DC AirCube 2000

Bendmning Art nr
Forfilter 42917
Mikrofilter 42896
Slang/muff/klammer 315 mm 42657
Muff/b6j 90° 315 mm 42660

For reservdelar, se Dustcontrols hemsida.

18
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DC AirCube 1200/2000

Garantitiden ar tva ar och avser fabrikationsfel. Garantin galler under férutsattning att maskinen anvands pa
normalt satt och far den service som kravs. Normalt slitage ersatts inte. Reparationer ska utféras av Dustcontrol
eller av person som godkants av Dustcontrol. | annat fall férverkas garantin.

Motor

Produktens motor(er) téacks inte av garantin. Exempel-livslangd fér en motor kan vara mellan 600 - 700 driftstim-
mar. Kontakta Dustcontrol vid behov av motorbyte.

SVENSKA
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Felsokning

Problem Orsak Atgird
Maskinen blaser ut damm. Filtret har lossnat eller gatt sonder. Kontrollera och byt vid behov.
Maskinen gar bara pa max hastighet. Vridpotensiometer/kondensatorn trasig. Bestall service.
Motorn gar men maskinen suger daligt. Igensatt filter. Rensa eller byt.
Flakten startar ej. El ej ansluten. Anslut el.

SVENSKA
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EG-forsakran

Vi forsakrar harmed att DC AirCube 1200/2000 ar i 6verensstdmmelse med foljande bestdmmelser och standarder:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

SVENSKA

/// Y

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05
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Reservdelar

SVENSKA

Tabell 4. Reservdelar till DC AirCube 1200

Nummer Art no Bendamning
1 45169 Transportskydd

2 42931 Inlopp

3 42918 Forfilter G4 med lada
4 46258 Hélje

5 42940 HEPA-filter

6 46249 Overdel

7 426700 Handtag

8 42749 Excenterlas

9 42105 Hjul @200

10 46057 Handtag komplett
11 42366 Excenterlas

22
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Tabell 5. Reservdelar till DC AirCube 2000

Nummer

© O N O a »p O N -

a o
)

Art no
45169
42895
42917
46259
42896
46250
426700
42749
42105
46057
42366

Benamning
Transportskydd
Inlopp
Forfilter G4 med lada
Hélje
HEPA-filter
Overdel
Handtag
Excenterlas
Hjul @200
Handtag komplett

Excenterlas

23
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Dustcontrol Worldwide

—

AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

[+

Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S
info@ep.dk

www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
Vandras Kft
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

N

Advance Ventilation Pve Ltd.
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

il

Airum srl
info@airum.com
www.airum.com

O3

ESH Engineering Co.
eshengco@gmail.com
www.eshengco.com

-
UAB Hidromega
info@hidromega.lt
www.hidromega.lt
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SIA Reaktivs

reaktivs@reaktivs.lv
www.reaktivs.lv

[ =]
e MY, ID

Stada Envirospace Bhd
info@stada.com.my
www.stada.com.my

N —

[ 11 NO
Teijo Norge A.S
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DC AirCube 1200/2000

Legal notice

NOTICE

Translation of the original user manual

IMPORTANT

Read the user manual before using the machine.

ENGLISH

IMPORTANT

Dustcontrol reserves the right to change specifications without notice and is under no obligation
to change previously delivered products. Dustcontrol is not responsible for errors or omissions in
this user manual.

IMPORTANT

All relevant state, regional and local safety regulations must be followed when installing and
using this product. For safety reasons and to ensure compliance with documented system data,
only the manufacturer shall carry out component repairs. Failure to follow this information may
result in personal injury or equipment damage.

IMPORTANT

All rights reserved. No part of this publication may be reproduced, distributed or transmitted in
any form or by any means, including photocopying, recording or other electronic or mechanical
means, without the prior written permission of the publisher. For permit inquiries, contact Dust-
control.

NOTICE

The product is manufactured by:

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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DC AirCube 1200/2000

Safety regulations

Intro

Read the following safety instructions before starting this machine. Save the user manual. If the safety regulations
are not followed, the warranty does not apply. Personal and product damage can also occur. Dustcontrol is not
responsible for damage to the equipment caused by incorrect installation or incorrect handling of the equipment.

Warning

This machine is intended for professional use only.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the machine.

Use only original accessories and consumables that are included in Dustcontrol's range.

ENGLISH

A WARNING
Use the machine for its intended purpose. Follow the instructions for the material to be extracted.

A WARNING
This machine is only intended for extraction of dry material.

A WARNING
When using electrical devices, basic safety instructions must be followed to reduce the risk of
fire, electric shock or personal injury.

A WARNING
Do not use the machine to extract hot, glowing particles or other ignitable material. Do not use
the machine for explosive, unstable or self-igniting particles.

A WARNING
If incorrect or non-OEM parts are used (especially filters, hoses and plastic bags), the machine
can leak hazardous dust which may result in personal injury.

Environmental protection

Recycle packaging and included components according to local regulations. For more information, contact your
nearest recycling center or Dustcontrol for machine scrapping.
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DC AirCube 1200/2000

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Valid for EU countries only: Electrical tools must not be disposed of with household waste. Under Directive
2002/96/EC relating to older electrical and electronic equipment and its implementation in national legislation,
waste electrical tools must be disposed of separately and/or recycled in an environmentally responsible manner.

Work environment

Do not expose the machine to moisture. Do not use it in damp or wet areas or close to flammable liquids or gases.

A CAUTION
This machine must only be used and stored in a dry environment.

A CAUTION
Do not rinse the machine with water.

Overload

CAUTION

Never let the machine work fully throttled, as this poses a risk of overheating.

Bodily injuries

A WARNING
Never try to change electrical connections yourself. An error can be fatal!

A WARNING
Never allow the extraction point to make contact with any part of the body. The strong negative
pressure can damage blood vessels in the skin.
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DC AirCube 1200/2000

WARNING

Protective gloves must be worn when assembling, handling and transporting the product.

Electric cable

WARNING

Never pull the machine by the power cord. Keep the power cord away from heat and sharp
objects. Regularly inspect the power cord.

ENGLISH

If using an extension cord, it must be waterproof.
The machine must not be used if the power cords or contacts are damaged.

If the power cord is damaged, it must be replaced by Dustcontrol or a Dustcontrol authorized service center.

Important action

Turn off the main power switch and disconnect the machine from the power supply before cleaning or performing
maintenance on the machine.

This machine may only be used if all filters are undamaged and correctly fitted.

Care

Keep the machine clean and free from dust deposits. Ensure that the suction hose and all seals are intact and
undamaged. Keep the carrying handles dry and free from oil and grease.

Control

Regularly check the device for damage and wear. If damage occurs, these must be repaired by a Dustcontrol
service technician or by a service workshop authorized by Dustcontrol.
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DC AirCube 1200/2000

Functional description

The DC AirCube air cleaner is designed for cleaning the air in a workplace. The machine is used as a complement
to spot extraction. The air is circulated through a pre-filter and a HEPA filter. The HEPA filter has an extremely high
degree of separation and in practice separates all airborne dust particles that go through the filter.

In case of reduced suction, the pre-filter must be replaced. If the suction performance does not increase after the
pre-filter replacement, replace the HEPA filter.

The fan has two speed settings which allows for economical operation, for example during the night.

The DC AirCube 500, 1200 and 2000 can be used to evacuate air from a space where you want to create a
negative pressure by connecting the outlet to an evacuation hose.

Without accessories, the machine is designed for use in an upright position to minimize dust whirling from the fan
outlet.

ENGLISH
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DC AirCube 1200/2000

Technical data

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HXWxL [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Weight [kg] 23 30
Inlet/Outlet [mm] @250/315 @315
Max. flow [m3/h] 1060 1850
Power [W] 230V, 385 230V, 750
Pre-filter, “cartridge” G4 G4
Area pre-filter and HEPA filter [m?] 0,5/5 0,5/10
Filter classification, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13
Sound level* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*/ Sound pressure level at 1.6 m height and 1 m distance according to DIN EN ISO 3744 in free field measurement
at maximum air flow.

ENGLISH
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DC AirCube 1200/2000

The DC AirCube 500 has two-stage speed control. The DC AirCube 1200/2000 has variable speed control. This
allows for economical operation, for example during the night.

Connection
Connect the machine to an electrical outlet with a voltage as per the machine’s rating plate specifications.

ENGLISH
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DC AirCube 1200/2000

Service/Maintenance

Turn off the main power switch and disconnect the machine from the power supply before cleaning or performing
maintenance on the machine.

When the suction power starts to drop due to excessive dust load, this is indicated by the red warning light —
replace the pre-filter.

When using a long hose or when the outlet is covered, the warning light (filter lamp) may be lit. Before changing the
filter, make sure that the outlet is free when the warning light is lit.

If the suction power is still weak after pre-filter replacement, replace the HEPA filter. In case of heavy dust load, the
service life is shorter.

CAUTION

The light function is only active at maximum speed.

ENGLISH

Use only original accessories and consumables that are included in Dustcontrol's range.

Filter replacement may only be performed by trained personnel. Use a protective mask and suitable equipment.
Place used filters in a plastic bag and seal the bag.

Regularly check the power cord for damage.

When the light is on, it's time for service.

Filter replacement
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Figure 1. Assembling the DC AirCube 1200

ENGLISH

Figure 2. Assembling the DC AirCube 2000
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DC AirCube 1200/2000

Accessories

Table 1. DC AirCube 1200/2000

Name Item no

Transport protection 45170
Connection bend 42660
Hose kit 42657

ENGLISH
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Consumables

Table 2. DC AirCube 1200

Description Part No.
Pre-filter 42918
HEPA filter 42940

Table 3. DC AirCube 2000

Description Part No.
Pre-filter 42917
HEPA filter 42896

Hose/sleeve/clamp 315 mm 42657
Sleeve/bend 90° 315 mm 42660

ENGLISH

For spare parts, see the Dustcontrol website.
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DC AirCube 1200/2000

The warranty period is two years and covers manufacturing defects. The warranty is valid on condition that the
machine is used in the normal way and receives the required service. Normal wear and tear is not covered. Repairs
must be carried out by Dustcontrol or personnnel authorized by Dustcontrol. Otherwise, the warranty is void.

Engine
The engine (s) of the product are not covered by the warranty. Sample life for an engine can be between 600 - 700
operating hours. Contact Dustcontrol if you need to change the engine.

ENGLISH
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DC AirCube 1200/2000

Troubleshooting

Problem

Machine blows dust.

Motor runs, but poor suction.

The fan does not start.

The machine only runs at maximum speed.

Cause

Filter loose or damaged.

Rotary potentiometer/capacitor defective.

Blocked filter.

Power supply not connected.

Solution

Check and replace as necessary.

Book service.
Clean or replace.

Connect power supply.
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DC AirCube 1200/2000

EC Declaration of Conformity

We hereby assure that complies with the following regulations and standards:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

Y@/ 7 %{)’%M

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05

ENGLISH
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DC AirCube 1200/2000

Spare parts

ENGLISH

Table 4. Spare parts for DC AirCube 1200

Number Item no Name

1 45169 Transport protection
2 42931 Inlet

3 42918 Pre-filter G4 with box
4 46258 Cover

5 42940 HEPA filter

6 46249 Top

7 426700 Handle

8 42749 Eccentric lock

9 42105 Wheel @200

10 46057 Handle complete

1" 42366 Eccentric lock
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Table 5. Spare parts for DC AirCube 2000

Number

© O N O a »p O N -

-
o

-
e

Item no
45169
42895
42917
46259
42896
46250
426700
42749
42105
46057
42366

Name
Transport protection
Inlet
Pre-filter G4 with box
Cover
HEPA filter
Top
Handle
Eccentric lock
Wheel @200
Handle complete

Eccentric lock
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DC AirCube 1200/2000

Contact

Dustcontrol Worldwide

—

AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

[+

Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S
info@ep.dk

www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
Vandras Kft
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

N

Advance Ventilation Pve Ltd.
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

il

Airum srl
info@airum.com
www.airum.com

O3

ESH Engineering Co.
eshengco@gmail.com
www.eshengco.com

-
UAB Hidromega
info@hidromega.lt
www.hidromega.lt
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DC AirCube 1200/2000

Rechtlicher Hinweis

HINWEIS

Ubersetzung der Original-Bedienungsanleitung

WICHTIG

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie die Maschine verwenden.

WICHTIG

Dustcontrol behalt sich das Recht vor, Spezifikationen ohne Vorankiindigung zu andern und ist
nicht verpflichtet, bereits gelieferte Produkte zu &ndern. Dustcontrol tibernimmt keine Verantwor-
tung fur Fehler oder Auslassungen in dieser Bedienungsanleitung.

DEUTSCH

WICHTIG

Bei der Installation und Verwendung dieses Produkts mussen alle relevanten staatlichen, regi-
onalen und lokalen Sicherheitsvorschriften befolgt werden. Aus Sicherheitsgriinden und zur
Sicherstellung der Einhaltung dokumentierter Anlagendaten sollte die Reparatur von Komponen-
ten ausschlieBlich vom Hersteller durchgefiihrt werden. Die Nichtbeachtung dieser Informationen
kann zu Verletzungen oder Sachschaden flhren.

WICHTIG

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser Veréffentlichung darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung des Herausgebers in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln, ein-
schlieBlich Fotokopie, Aufzeichnung oder anderen elektronischen oder mechanischen Mitteln,
reproduziert, verbreitet oder Uibertragen werden. Fir Genehmigungsanfragen wenden Sie sich
bitte an Dustcontrol.

HINWEIS

Das Produkt wird hergestellt von:

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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DC AirCube 1200/2000

Sicherheitsvorschriften

Einfuhrung

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie diese Maschine starten. Bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung auf. Bei Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften entfallt die Gewahrleistung. Auch Personen- und
Produktschaden kdnnen auftreten. Dustcontrol haftet nicht fiir Schaden an der Ausriistung, die durch falsche
Installation oder falsche Handhabung der Ausristung verursacht werden.

Warnung

Diese Maschine ist nur fiir den professionellen Gebrauch bestimmt.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit der Maschine spielen.

Verwenden Sie nur Originalzubehér und Verbrauchsmaterialien, die im Sortiment von Dustcontrol enthalten sind.

A

A

A

WARNUNG

Verwenden Sie die Maschine fiir den vorgesehenen Zweck. Befolgen Sie die Vorschriften fir das
abzusaugende Material.

DEUTSCH

WARNUNG

Diese Maschine ist ausschlieB3lich fiir das Absaugen von trockenem Material vorgesehen.

WARNUNG

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind die grundsatzlichen Sicherheitsvorkehrungen zu
befolgen, damit die Gefahr von Brand, Elektroschocks oder Verletzungen minimiert wird.

WARNUNG

Es dirfen keine heilRen, gliihenden Partikel oder sonstige Ziindquellen in die Maschine gesaugt
werden. Die Maschine darf nicht fir explosive, instabile oder selbstziindende Partikel benutzt
werden.

WARNUNG

Bei der Verwendung von fehlerhaften Artikeln oder Nicht-Originalteilen (vor allem Filter, Schlau-
che und Plastiksacke) kann gesundheitsschadlicher Staub aus der Maschine austreten, und Sie
geféhrden lhre Gesundheit.

Umweltschutz

Recyceln Sie die Verpackung und die enthaltenen Komponenten gemaf den értlichen Vorschriften. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Recyclingzentrum oder an Dustcontrol fiir die Maschinen-

verschrottung.
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DC AirCube 1200/2000

WEEE (Abfall von Elektro- und Elektronik- Altgerate)

Gilt nur fur EU-Lander: Elektrowerkzeuge dirfen nicht im Hausmull entsorgt werden. Gemal Richtlinie 2002/96/EG
fur alteren Elektro- und Elektronikgeraten und ihrer Verwendung nach nationalem Recht muss ausgedientes Elekt-
rowerkzeug separat aussortiert und einem umweltvertraglichen Recycling zugefiihrt werden.

Arbeitsumfeld

Die Maschine darf nicht in feuchten und nassen Bereichen oder in der Nahe von leicht entziindlichen Flissigkeiten
oder Gasen benutzt werden.

JAN

A

Uberlast

ACHTUNG

Diese Maschine darf nur in trockener Umgebung eingesetzt und aufbewahrt werden.

DEUTSCH

ACHTUNG

Die Maschine darf nicht mit Wasser abgesplilt werden.

ACHTUNG

Die Maschine darf niemals voll gedrosselt laufen, weil dann Uberhitzungsgefahr besteht.

Korperverletzungen

A

A

WARNUNG

Versuchen Sie niemals, elektrische Verbindungen eigenmachtig zu andern. Ein Fehler kann
Lebensgefahr bedeuten!

WARNUNG

Ansaugéffnungen dirfen niemals mit einem Korperteil in Beriihrung kommen. Der starke Unter-
druck kann die BlutgefalRe der Haut verletzen.
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DC AirCube 1200/2000

WARNUNG

Bei der Montage, Handhabung und dem Transport des Produkts sind Schutzhandschuhe zu
tragen.

Stromkabel

WARNUNG

Ziehen Sie die Maschine niemals am Stromkabel. Setzen Sie das Kabel weder Hitze noch
scharfen Gegensténden aus. Uberpriifen Sie das Kabel regelmafig.

Beim verlangern des Netzkabels muss das verlangerungskabel wasserdicht sein.

Die Maschine darf nicht zum Einsatz kommen, wenn die Kabel oder Kontakte beschadigt sind.

Ist das Kabel beschadigt, muss es von Dustcontrol oder einer von Dustcontrol autorisierten Servicewerkstatt
ausgetauscht werden.

Wichtige Aktion

Schalten Sie den Hauptschalter ab und nehmen Sie die Maschine vom Netz, bevor Sie sie reinigen bzw. Wartungs-
arbeiten ausfiihren.

DEUTSCH

Diese Maschine darf nur verwendet werden, wenn alle Filter unbeschadigt und korrekt montiert sind.

Pflege

Halten Sie die Maschine sauber und frei von Staubablagerungen. Achten Sie darauf, dass der Saugschlauch intakt
ist, dass alle Dichtungen unbeschadigt und einwandfrei in Ordnung sind. Die Tragegriffe missen stets trocken und
frei von Ol und Fett sein.

Kontrolle

Es ist regelmaRig sicherzustellen, dass die Maschine weder beschadigt ist noch Verschleil? aufweist. Eventuelle
Schaden sind von einem Dustcontrol-Kundendiensttechniker oder einer offiziellen Dustcontrol-Kundendienstwerk-
statt zu beheben.
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DC AirCube 1200/2000

Funktionsbeschreibung

Der Luftfilter DC AirCube ist fur die Reinigung der Luft am Arbeitsplatz vorgesehen. Die Maschine wird als
Erganzung zur punktuellen Absaugung eingesetzt. Die Luft wird Gber einen Vorfilter und einen HEPA-Filter geleitet.
Der HEPA-Filter hat ein extrem hohes Abscheidungsvermdgen und filtert in der Praxis alle Luftstaubpartikel heraus,
die den Filter durchlaufen.

Bei reduzierter Ansaugleistung ist der Vorfilter auszutauschen. Wenn die Ansaugleistung nach dem Austausch des
Vorfilters nicht ansteigt, ist der HEPA-Filter zu ersetzen.

Das Geblase hat zwei Geschwindigkeiten, so dass man zum Beispiel in der Nacht auf Sparbetrieb umschalten
kann.

Mit den Modellen DC AirCube 500, 1200 und 2000 kann man Luft aus einem Raum ableiten, in dem durch den
Anschluss des Ausgangs an einen Entleerungsschlauch ein Unterdruck erzeugt werden soll.

Ohne Zubehdr ist die Maschine so konzipiert, dass sie zur Reduzierung des Staubwirbels aus dem Ausgang in
einer aufrechten Position eingesetzt werden kann.

DEUTSCH
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DC AirCube 1200/2000

Technische Daten

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxBxL [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Gewicht [kg] 23 30
Ein-/Ausgang [mm] @250/315 315
Durchsatz max. [m3/h] 1060 1850
Leistungsaufnahme [W] 230V, 385 230V, 750
Vorfilter, ,Kassette* G4 G4
Bereich Vorfilter und HEPA-Filter [m?] 0,5/5 0,5/10
Filterklassifizierung, EN 1822-1 Mikrofilter HEPA 13 HEPA 13
Schallpegel* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*) Schalldruckpegel +/- 2 dB(A) in 1,6 m H6he und 1 m Abstand gemaR DIN EN ISO 3744 in freier Feldmessung
bei maximaler Luftmenge.

DEUTSCH
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DC AirCube 1200/2000

Das Modell DC AirCube 500 verfiigt Uber eine zweistufige Geschwindigkeitsregelung. Das Modell DC AirCube
1200/2000 verflgt Uber eine stufenlose Geschwindigkeitsregelung. So kann man zum Beispiel in der Nacht auf
Sparbetrieb umschalten.

AnschliefRen

Die Maschine wird an eine Steckdose mit Spannung nach den Angaben auf dem Maschinentypenschild ange-
schlossen.

DEUTSCH

48



DC AirCube 1200/2000

Service/Wartung

Schalten Sie den Hauptschalter ab und nehmen Sie die Maschine vom Netz, bevor Sie sie reinigen bzw. Wartungs-
arbeiten ausfuhren.

Wenn die Saugleistung durch GbermaRige Staubbelastung zu sinken beginnt, wird dies durch die rote Warnleuchte
angezeigt - dann ist der Vorfilter auszutauschen.

Bei Verwendung eines langen Schlauches oder eines abgedeckten Ausgangs kann die Warnleuchte (Filterleuchte)
aufleuchten. Vor dem Filterwechsel ist sicherzustellen, dass der Ausgang frei ist, wenn die Warnleuchte leuchtet.

Ist die Saugleistung nach dem Vorfilter-Austausch weiterhin schwach, ist der HEPA-Filter auszutauschen. Bei
starker Staubbelastung ist die Nutzungsdauer kirzer.

ACHTUNG

Die Lampenfunktion ist nur bei Hochstgeschwindigkeit aktiv.

Verwenden Sie nur Originalzubehdr und Verbrauchsmaterialien, die im Sortiment von Dustcontrol enthalten sind.

Der Filterwechsel darf nur von geschultem Personal vorgenommen werden. Schutzmaske und geeignete Ausriis-
tung sind zu tragen.

DEUTSCH

Ausgetauschte Filter werden in einen Plastiksack gelegt, der anschlieRend verschlossen wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Stromkabel intakt ist.

Bei leuchtender Lampe ist es Zeit fiir den Service.

Filterwechsel
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Abbildung 1. Zusammenbau des DC AirCube 1200

DEUTSCH

Abbildung 2. Zusammenbau des DC AirCube 2000
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DC AirCube 1200/2000

Tabelle 1. DC AirCube 1200/2000

Name Artikel-Nr
Transportschutz 45170
Verbindungsbogen 42660
Schlauchsatz 42657

DEUTSCH

51



DC AirCube 1200/2000

Verbrauchsmaterialien

Tabelle 2. DC Aircube 1200

Bezeichnung Art.-Nr.
Vorfilter 42918
Mikrofilter 42940

Tabelle 3. DC AirCube 2000

Bezeichnung Art.-Nr.
Vorfilter 42917
Mikrofilter 42896
Schlauch/Buchse/Klemme 315 mm 42657
Buchse/Kriimmer 90° 315 mm 42660

Ersatzteile finden Sie auf Dustcontrols Website.

DEUTSCH
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DC AirCube 1200/2000

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungfrist betragt zwei Jahre und bezieht sich auf Herstellungsmangel. Die Gewahrleistung gilt,
wenn die Maschine vorschriftsmafig eingesetzt und gewartet wird. Normaler Verschleifld wird nicht ersetzt. Repara-
turen sind von Dustcontrol oder einer von Dustcontrol autorisierten Person durchzufiihren. Andernfalls verfallt die
Gewahrleistung.

Motor

Der/die Motor(en) des Produkts fallen nicht unter die Garantie. Die Lebensdauer eines Motors kann zwischen 600
und 700 Betriebsstunden betragen. Wenden Sie sich an Dustcontrol, wenn Sie den Motor wechseln missen.

DEUTSCH
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DC AirCube 1200/2000

Fehlersuche und -behebung

Problem

Staub entweicht aus der Maschine.

Die Maschine lauft nur mit Hochstgeschwindigkeit.

Der Motor lauft, aber die Maschine saugt schlecht.

Das Geblase lauft nicht an.

Ursache
Der Filter sitzt lose oder ist defekt.
Drehpotentiometer/Kondensator defekt
Verstopfter Filter.

Nicht ans Stromnetz angeschlossen.

MaRnahme

Uberpriifen und ggf. austauschen.

Kundendienst anfordern.
Reinigen oder austauschen.

Ans Netz anschlielen.
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DC AirCube 1200/2000

EG-Konformitatserklarung

Das versichern wir hiermit den folgenden Vorschriften und Normen entspricht:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

Y@/ 7 %{)’%M

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05

DEUTSCH
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DC AirCube 1200/2000

Tabelle 4. Ersatzteile fiir DC AirCube 1200

Nummer

© 0O N O a »~ O N =

-
o

-
o

Artikel-Nr
45169
42931
42918
46258
42940
46249
426700
42749
42105
46057
42366

Name
Transportschutz
Einlass
Vorfilter G4 mit Box
Abdeckung
HEPA-Filter
Spitze
Handhaben
Exzenterverschluss
Rad @200
Griff komplett

Exzenterverschluss
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DC AirCube 1200/2000

Tabelle 5. Ersatzteile fiir DC AirCube 2000

Nummer

© O N O a »p O N -

a o
)

Artikel-Nr
45169
42895
42917
46259
42896
46250
426700
42749
42105
46057
42366

Name
Transportschutz
Einlass
Vorfilter G4 mit Box
Abdeckung
HEPA-Filter
Spitze
Handhaben
Exzenterverschluss
Rad @200
Griff komplett

Exzenterverschluss
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Dustcontrol Worldwide

—

AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

[+

Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S
info@ep.dk

www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
Vandras Kft
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

N

Advance Ventilation Pve Ltd.
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

il

Airum srl
info@airum.com
www.airum.com

O3

ESH Engineering Co.
eshengco@gmail.com
www.eshengco.com

-
UAB Hidromega
info@hidromega.lt
www.hidromega.lt
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reaktivs@reaktivs.lv
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Stada Envirospace Bhd
info@stada.com.my
www.stada.com.my

N —

[ 11 NO
Teijo Norge A.S
firmapost@teijo.no
www.teijo.no

Nz
Artizan Diamond Tools

enquiry@artizandiamond.co.nz
www.artizandiamond.co.nz

il -

Efixo
contacto@efixo.pe
www.efixo.pe

- .

Sweden Concrete Machines Inc.
peringe@packoskick.se
www.swedenconcretemachines.ph

N P
Bart Sp. z. 0.0.
info@bart-vent.pl
www.bart-vent.pl

B

Metec-Mecano Técnica, Lda.
geral@metec.pt
www.metec.pt

A

AWS Elektrotehnik
office@awstehnik.ro
www.awstehnik.ro

General Contractor Industry SRL
office@gci-grup.ro
www.gci-grup.ro

.

Enel Alati
eneldoo@eunet.rs
www.eneldoo.rs

W

Centre Vacuum System
panov.g@movers-td.com
www.dustcontrolrus.ru

[ N

| B | SE
Dustcontrol AB
info@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com

C: |
SG

Stada Envirospace Pte Ltd
Info@stada.com.my
www.stada.com.my

-TW

Goodland Enterprise Co., Ltd.
sales@goodland.com.tw
www.goodland.com.tw

—
— TH
MCON Intertrade Co., Ltd.
sales@mconintertrade.com
www.mconintertrade.com

TR Ventek

Miihendislik Ltd.
info@ventek.com.tr
www.ventek.com.tr

=

Global Enterprises Trading Co L.L.C.
sales@globalentco.com
www.globalentco.com

DEUTSCH

GEM

Industrial Equipment Trading Co. Tel:
+971 4 8840 474

Email: gemuae@eim.ae

= 2|
UA

MBK Obshemashkontrakt, JSC
zao@omk.dp.ua
www.omk.dp.ua

=
us

Dustcontrol Inc.
info@dustcontrolusa.com
www.dustcontrol.us

Ed .

Tayhostar JSC
tayhostar@tayhostar.vn
www.tayhostar.vn

Please contact the head office
in Sweden if you do not find a
distributor in your area.

info@dustcontrol.se



DC AirCube 1200/2000

Aviso legal

AVISO

Traduccion del manual de usuario original

IMPORTANTE

Lea el manual de usuario antes de utilizar la maquina.

IMPORTANTE

Dustcontrol se reserva el derecho de cambiar las especificaciones sin previo aviso y no tiene
ninguna obligacion de cambiar los productos entregados anteriormente. Dustcontrol no es res-
ponsable de los errores u omisiones en este manual del usuario.

IMPORTANTE

Se deben seguir todas las normas de seguridad estatales, regionales y locales pertinentes al
instalar y utilizar este producto. Por razones de seguridad y para garantizar el cumplimiento

de los datos documentados del sistema, solo el fabricante debera realizar las reparaciones de
los componentes. El incumplimiento de esta informacién puede provocar lesiones personales o
dafos al equipo.

IMPORTANTE

Reservados todos los derechos. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse, distri-
buirse o transmitirse de ninguna forma ni por ningin medio, incluidas fotocopias, grabaciones
u otros medios electrénicos 0 mecanicos, sin el permiso previo por escrito del editor. Para
consultas sobre permisos, comuniquese con Dustcontrol.

AVISO

El producto es fabricado por:

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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DC AirCube 1200/2000

Normas de seguridad

Introduccion

Lea las siguientes instrucciones de seguridad antes de poner en marcha esta maquina. Guarde el manual de
usuario. Si no se siguen las normas de seguridad, la garantia no se aplica. También pueden ocurrir dafios
personales y al producto. Dustcontrol no se hace responsable de los dafios al equipo causados por una instalacion
incorrecta o un manejo incorrecto del equipo.

Advertencia

Esta maquina esta destinada unicamente a uso profesional.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con la maquina.

Utilice solo accesorios y consumibles originales que se incluyen en la gama de Dustcontrol.

A

A

AVISO

Utilice la maquina para el objetivo para el que esta prevista. Siga las instrucciones para el
material que se aspira.

AVISO

Esta maquina esta disefiada solo para aspirar material seco.

ESPANOL

AVISO

Cuando se utilicen dispositivos eléctricos, se deben seguir las indicaciones de seguridad basi-
cas de seguridad para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones personales.

AVISO

En la maquina no se debe aspirar ninguna particula caliente o incandescente ni ninguna otra
fuente de igniciéon. La maquina no se debe utilizar para particulas explosivas, inestables o de
combustion espontanea.

AVISO

Si se utilizan articulos defectuosos o falsificados (sobre todo filtros, mangueras y bolsas de
plastico), la maquina puede filtrar polvo nocivo y ello puede provocar lesiones personales.

Proteccion ambiental

Recicle el embalaje y los componentes incluidos de acuerdo con las normativas locales. Para obtener mas
informacidn, comuniquese con su centro de reciclaje mas cercano o con Dustcontrol para el desguace de la

maquina.
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DC AirCube 1200/2000

RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

Solo se aplica a los paises de la UE: Las herramientas eléctricas no deben desecharse junto con los residuos
domeésticos. En virtud de la Directiva 2002/96/CE relativa a los aparatos eléctricos y electronicos mas antiguos y su
adecuacion segun la legislacion nacional, las herramientas eléctricas al final de su vida util se deben clasificar por
separado y dejarse en lugares en los que se realice un reciclaje respetuoso con el medio ambiente.

Ambiente de trabajo
No exponga la maquina a la humedad. No la utilice en espacios humedos 0 mojados o cerca de liquidos o gases
inflamables.

A ATENCION
Esta maquina solo se debe utilizar y guardar en un ambiente seco.

A ATENCION
No se debe enjuagar la maquina con agua.

Sobrecarga

ATENCION
No permita nunca que la maquina funcione ahogada, ya que esto representa un riesgo de
sobrecalentamiento.

Lesiones corporales

AVISO

No intente nunca cambiar las conexiones eléctricas usted mismo. jUn error puede ser letal!
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DC AirCube 1200/2000

n AVISO
No deje nunca que el punto de aspiracién entre en contacto con ninguna parte del cuerpo. La
fuerte presion negativa puede dafiar los vasos sanguineos de la piel.

n AVISO
Deben usarse guantes protectores durante el montaje, la manipulacién y el transporte del
producto.

cable electrico

AVISO

No arrastre nunca la maquina tirando del cable de alimentacion. No exponga el cable de
alimentacion al calor ni a objetos afilados. Compruebe el cable de alimentacién con regularidad.

Al empalmar el cable de alimentacion, el alargador debe ser estanco.

La maquina no se debe utilizar si los cables de alimentacién o los contactos estan dafnados.

Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por Dustcontrol o un taller de servicio autorizado por
Dustcontrol.

ESPANOL

Accion importante

Apague el interruptor de alimentacion principal y desconecte la maquina de la fuente de alimentacion antes de
limpiar o realizar ninguna actividad de mantenimiento en la maquina.

Esta maquina sélo se puede utilizar si todos los filtros no estan dafiados y estan correctamente instalados.

Cuidado

Mantenga la maquina limpia y libre de depésitos de polvo. Asegurese de que la manguera de aspiracion esté
entera y de que todas las juntas de estanqueidad estén intactas y sin defectos. Mantenga las asas de transporte
secas y libres de aceite y grasa.

Control

Compruebe periddicamente que la unidad no tiene dafos ni desgaste. En caso de aparecer dafios, los deben
subsanar los técnicos de servicio de Dustcontrol o un taller de servicio autorizado por Dustcontrol.
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DC AirCube 1200/2000

Descripcién de las funciones

El purificador de aire DC AirCube esta disefiado para limpiar el aire en un lugar de trabajo. La maquina se utiliza
como complemento para la aspiracién en orificios. El aire se hace circular a través de un pre-filtro y un filtro HEPA.
El filtro HEPA tiene un grado de separacion extremadamente alto y en la practica separa todas las particulas de
polvo suspendidas en el aire que atraviesan el filtro.

En caso de reducirse la capacidad de aspiracion, se debe sustituir el pre-filtro. Si la capacidad de aspiracién no
aumenta después de cambiar el pre-filtro, se debe cambiar el filtro HEPA.

El ventilador tiene dos velocidades, lo cual permite un funcionamiento econdémico, por ejemplo por la noche.

Los DC AirCube 500, 1200 y 2000 se pueden utilizar para evacuar el aire de un espacio en el que desea crear una
presion negativa conectando la salida a una manguera de evacuacion.

Sin los accesorios, la maquina esta disefiada para ser utilizada en posicién vertical con el fin de minimizar los
remolinos de polvo de la extraccion.

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

Datos técnicos

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxAXF [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Peso [kg] 23 30
Entrada/salida [mm] @250/315 2315
Caudal Max. [m3/h] 1060 1850
Potencia de salida [W] 230V, 385 230V, 750
Pre-filtro, «casete» G4 G4
Area del pre-filtro y del filtro HEPA [m?] 0,5/5 0,5/10
Clasificacion del filtro, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13
Nivel de sonido* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*/ Nivel de presidn acustica a una altura de 1,6 m y una distancia de 1 m de conformidad con la norma DIN EN ISO
3744 en medicidon de campo libre con un caudal de aire maximo.

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

Funcionamiento

El DC AirCube 500 cuenta con control de velocidad de dos etapas. EI DC AirCube 1200/2000 cuenta con control
de velocidad continuo. Esto permite un funcionamiento econémico, por ejemplo por la noche.

Conexion
Conecte la maquina a una toma de corriente con tension segun las especificaciones de la placa de identificacion
de la maquina.

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

Puesta a punto/Mantenimiento

Apague el interruptor de alimentacion principal y desconecte la maquina de la fuente de alimentacién antes de
limpiar o realizar ninguna actividad de mantenimiento en la maquina.

Cuando la potencia de aspiracion empieza a descender como consecuencia de una carga de polvo demasiado
alta, esto se indica cuando el testigo de advertencia rojo se enciende - cambie el pre-filtro.

Cuando se utiliza una manguera larga o una salida cubierta, el testigo de advertencia (el testigo del filtro) se puede
encender. Antes de cambiar el filtro, asegurese de que la salida esté libre cuando el testigo de advertencia esté
encendido.

Si la potencia de aspiracion sigue siendo débil después de cambiar el pre-filtro, es preciso cambiar el filtro HEPA.
Durante una carga de polvo pesada, la vida util se reduce.

ATENCION

La funcién del testigo solo esta activa a una velocidad maxima.

Utilice solo accesorios y consumibles originales que se incluyen en la gama de Dustcontrol.

El cambio de los filtros solo lo debe realizar personal formado. Utilice una mascarilla protectora y el equipo
adecuado.

Los filtros cambiados se deben guardar en una bolsa de plastico que se debe sellar.

Verifiqgue periddicamente que el cable de alimentacién no esté dafiado.

Cuando el testigo se encienda, ello indica que es preciso realizar la puesta a punto.

ESPANOL

Reemplazo de filtro
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DC AirCube 1200/2000

Figura 1. Montaje del DC AirCube 1200

Figura 2. Montaje del DC AirCube 2000

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

Accesorios

Tabla 1. DC AirCube 1200/2000

Nombre Numero de articulo
Proteccion del transporte 45170
Curva de conexion 42660

kit de manguera 42657

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

Consumibles

Tabla 2. DC Aircube 1200

Denominacién N.° de articulo
Pre-filtro 42918
Microfiltro 42940

Tabla 3. DC AirCube 2000

Denominacién N.° de articulo
Pre-filtro 42917
Microfiltro 42896
Manguera/manguito/abrazadera 315 mm 42657
Manguito/curvatura 90 ° 315 mm 42660

Para las piezas de repuesto, consulte el sitio web de Dustcontrol.

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

El periodo de garantia es de dos afios y cubre los defectos de fabricacion. La garantia se aplica siempre que

la maquina se utilice de manera normal y reciba la puesta a punto requerida. No se sustituyen las piezas que
han sufrido un desgaste normal. Las reparaciones las deberan realizar Dustcontrol o una persona autorizada por
Dustcontrol. De lo contrario, la garantia quedara anulada.

Motor

El(los) motor(es) del producto no estan cubiertos por la garantia. La vida util de un motor puede ser de 600 a 700
horas de funcionamiento. Péngase en contacto con Dustcontrol si necesita cambiar el motor.

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

Deteccion y resolucién de problemas

Problema Causa Solucién
La maquina expulsa polvo. El filtro se ha aflojado o se ha roto. Verifiquelo y sustituyalo de ser preciso.
La maquina solo funciona a la velocidad maxi- El potenciémetro giratorio/condensador es- Concierte una cita para que la pongan a
ma. tan defectuosos. punto.
El motor funciona pero la maquina succiona Filtro obstruido. Limpiela o cambiela.
mal.
El ventilador no arranca. La electricidad no esta conectada. Conecte la electricidad.

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

Declaracién de conformidad para el marcado CE

Por la presente aseguramos que cumple con las siguientes regulaciones y estandares:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

/// Y

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05

ESPANOL
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DC AirCube 1200/2000

Piezas de repuesto

ESPANOL

Tabla 4. Repuestos para DC AirCube 1200

Numero Numero de articulo Nombre

1 45169 Proteccion del transporte
2 42931 Entrada

3 42918 Prefiltro G4 con caja
4 46258 Cubrir

5 42940 filtro HEPA

6 46249 Arriba

7 426700 Manejar

8 42749 cerradura excéntrica
9 42105 Rueda @200

10 46057 Mango completo

1" 42366 cerradura excéntrica
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ESPANOL

Tabla 5. Repuestos para DC AirCube 2000

Numero Numero de articulo Nombre

1 45169 Proteccion del transporte
2 42895 Entrada

3 42917 Prefiltro G4 con caja
4 46259 Cubrir

5 42896 filtro HEPA

6 46250 Arriba

7 426700 Manejar

8 42749 cerradura excéntrica
9 42105 Rueda @200

10 46057 Mango completo

1 42366 cerradura excéntrica
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Contacto

Dustcontrol Worldwide

—

AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

[+

Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S
info@ep.dk

www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
Vandras Kft
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

N

Advance Ventilation Pve Ltd.
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

il

Airum srl
info@airum.com
www.airum.com

O3

ESH Engineering Co.
eshengco@gmail.com
www.eshengco.com

-
UAB Hidromega
info@hidromega.lt
www.hidromega.lt

75

| == |
| == ] Lv
SIA Reaktivs

reaktivs@reaktivs.lv
www.reaktivs.lv

[ =]
e MY, ID

Stada Envirospace Bhd
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Mentions légales

AVIS

Traduction du manuel d'utilisation original

IMPORTANT

Lisez le manuel d'utilisation avant d'utiliser la machine.

IMPORTANT

Dustcontrol se réserve le droit de modifier les spécifications sans préavis et n'a aucune obliga-
tion de modifier les produits précédemment livrés. Dustcontrol n'est pas responsable des erreurs
ou omissions dans ce manuel d'utilisation.

IMPORTANT

Toutes les réglementations de sécurité nationales, régionales et locales pertinentes doivent étre
respectées lors de l'installation et de I'utilisation de ce produit. Pour des raisons de sécurité et
pour garantir le respect des données systéme documentées, seul le fabricant doit effectuer les
réparations des composants. Le non-respect de ces informations peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels.

IMPORTANT

Tous droits réservés. Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite, distribuée ou
transmise sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit, y compris la photocopie, I'en-
registrement ou tout autre moyen électronique ou mécanique, sans |'autorisation écrite préalable
de I'éditeur. Pour les demandes de permis, contactez Dustcontrol.

FRANGAIS

AVIS

Le produit est fabriqué par :

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Régles de sécurité

Introduction

Lisez les instructions de sécurité suivantes avant de démarrer cette machine. Enregistrez le manuel d'utilisation.
Si les regles de sécurité ne sont pas respectées, la garantie ne s'applique pas. Des dommages personnels et
matériels peuvent également survenir. Dustcontrol n'est pas responsable des dommages causés a I'équipement
par une installation incorrecte ou une mauvaise manipulation de I'équipement.

Avertissement

Cette machine est destinée a un usage professionnel uniquement.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec la machine.

N'utilisez que des accessoires et consommables d'origine inclus dans la gamme Dustcontrol.

A

A

A

AVERTISSEMENT

Utiliser la machine pour I'usage prévu. Suivre les instructions relatives au matériau aspiré.

AVERTISSEMENT

Cette machine est uniquement congue pour |'aspiration de matiere séche.

AVERTISSEMENT

Lors de l'utilisation de dispositifs électriques, les consignes de sécurité de base doivent étre
suivies pour réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure.

AVERTISSEMENT

Aucune particule chaude, incandescente ou autre source d'inflammation ne doit étre aspirée par
la machine. La machine ne doit pas étre utilisée pour des particules explosives, instables ou
auto-inflammables.

FRANGAIS

AVERTISSEMENT

Lors de l'utilisation d'articles défectueux ou non d’origine (en particulier les filtres, les tuyaux
et les sacs en plastique), des fuites de poussiéres nocives avec risque de blessures sont
possibles.

Protection de I'environnement

Recyclez 'emballage et les composants inclus conformément aux réglementations locales. Pour plus d’informa-
tions, contactez votre déchetterie la plus proche ou Dustcontrol pour la mise au rebut des machines.
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DEEE (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

S'applique uniqguement aux pays de I'UE : Les outils électriques ne doivent pas étre jetés dans les ordures
ménageres. En vertu de la directive 2002/96/CE relative aux équipements électriques et électroniques plus anciens
et de son application en droit national, les outils électriques en fin de vie doivent étre triés et soumis a un recyclage
respectueux de I'environnement.

Environnement de travail

Ne pas exposer la machine a I'humidité. Ne pas utiliser la machine dans des espaces humides et mouillés ou a
proximité de liquides ou de gaz inflammables.

A ATTENTION
Utiliser et entreposer la machine uniquement dans un environnement sec.

A ATTENTION
Ne pas rincer la machine avec de l'eau.

Surcharge

FRANGAIS

ATTENTION

Ne jamais laisser la machine tourner a une puissance de moteur réduite en raison du risque de
surchauffe.

Blessures corporelles

AVERTISSEMENT
Ne jamais prendre l'initiative de modifier les branchements électriques. Une erreur pourrait étre
fatale !
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A AVERTISSEMENT

Ne jamais laisser le point d'aspiration entrer en contact avec une partie quelconque du corps. La
forte dépression peut endommager les vaisseaux sanguins de la peau.

A AVERTISSEMENT

Des gants de protection doivent étre portés lors du montage, de la manipulation et du transport
du produit.

Cable électrique

AVERTISSEMENT

Ne jamais tirer la machine par le cordon d'alimentation. Ne pas exposer le cordon d'alimentation
a la chaleur ou aux objets tranchants. Vérifier régulierement le cordon d'alimentation.

Lors de I'épissage du cordon d'alimentation, I'extension doit étre étanche.
La machine ne doit pas étre utilisée si les cordons d'alimentation ou les contacts sont endommagés.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par Dustcontrol ou par un centre de service
autorisé Dustcontrol.

Action importante

Eteindre la machine avec l'interrupteur principal et la débrancher de I'alimentation secteur avant tout nettoyage ou
entretien.

Cette machine ne peut étre utilisée que si tous les filtres sont en bon état et correctement installés.

Soins

La machine doit toujours étre propre et sans dépbts de poussiére. Vérifier que le tuyau d'aspiration est en bon
état et que tous les joints sont intacts et impeccables. Les poignées de transport doivent toujours étre séches et
exemptes d'huile et de graisse.

FRANGAIS

Controle

Controler régulierement que I'unité n'est pas endommagée ni usée. En cas de dommages, ceux-ci doivent étre
réparés par le technicien de maintenance de Dustcontrol ou par un atelier de maintenance agréé par Dustcontrol.
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Description fonctionnelle

Le purificateur d'air DC AirCube est congu pour le nettoyage de I'air dans un local de travail. La machine est
utilisée comme complément a I'extraction ponctuelle. L'air circule a travers un pré-filtre et un filtre HEPA. Le
filtre HEPA a un rapport de séparation extrémement élevé et, dans la pratique, sépare toutes les particules de
poussieres aéroportées qui traversent le filtre.

En cas d'aspiration réduite, le pré-filtre doit étre remplacé. Si la capacité d'aspiration n‘augmente pas aprés le
remplacement du pré-filtre, remplacer le filtre HEPA.

Le ventilateur a deux vitesses, ce qui permet une utilisation économique, par exemple pendant la nuit.

DC AirCube 500, 1200 et 2000 peuvent étre utilisés pour évacuer l'air d'un espace ou I'on souhaite créer une sous
pression en connectant la sortie a un tuyau d'évacuation.

Sans accessoires, la machine est congue pour étre utilisée en position verticale pour minimiser le tourbillon de
poussiére au niveau de la bouche d’échappement.

FRANGAIS
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Caractéristiques techniques

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxIXP [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Poids [kg] 23 30
Entrée/sortie [mm] @250/315 2315
Débit max. [m3/h] 1060 1850
Puissance de sortie [W] 230V, 385 230V, 750
Pré-filtre, « cassette » G4 G4
Surface, pré-filtre et filtre HEPA [m?] 0,5/5 0,5/10
Classification des filtres, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13
Niveau sonore* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*/ Niveau de puissance acoustique a 1,6 m de hauteur et 1 m de distance selon DIN EN ISO 3744, mesuré en
champ libre au débit d'air maximum.

FRANGAIS
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Fonctionnement

DC AirCube 500 est équipé d'un régulateur de vitesse a deux étages. DC AirCube 1200/2000 sont équipés d'un
régulateur de vitesse continu. Ceci permet une utilisation économique, par exemple pendant la nuit.

Branchement
Brancher la machine a une prise électrique conforme aux indications de la plaque signalétique de la machine.

FRANGAIS
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Entretien/maintenance

Eteindre la machine avec l'interrupteur principal et la débrancher de I'alimentation secteur avant tout nettoyage ou
entretien.

Lorsque la puissance d'aspiration commence a baisser en raison d'une charge excessive de poussiére, le voyant
d'avertissement rouge s’allume - changer le préfiltre.

Si un long tuyau est utilisé ou en cas de sortie couverte, le voyant d'avertissement (voyant du filtre) peut s’allumer.
Avant de remplacer le filtre, contrdler que la sortie est libre lorsque le voyant d'avertissement est allumé.

Si la puissance d'aspiration est toujours faible aprés le remplacement du pré-filtre, remplacer le filtre HEPA. Des
charges de poussiéere importantes réduisent la durée de vie de la machine.

ATTENTION

La fonction de voyant n'est active qu'a vitesse maximale.

N'utilisez que des accessoires et consommables d'origine inclus dans la gamme Dustcontrol.

Le remplacement du filire ne peut étre effectué que par un personnel formé. Utiliser un masque de protection et un
équipement approprié.

Les filtres usagés et remplacés doivent étre placés dans un sac en plastique fermé hermétiquement.
Contréler régulierement que le cordon d'alimentation n'est pas endommagé.

Quand le voyant est allumé, il est temps d’effectuer I'entretien.

Remplacement du filtre

FRANGAIS
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Figure 1. Assemblage du DC AirCube 1200

Figure 2. Assemblage du DC AirCube 2000

FRANGAIS
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Accessoires

Tableau 1. DC AirCube 1200/2000

Nom Numéro d'article

Protection des transports 45170
Coude de connexion 42660

Kit de tuyaux 42657

FRANGAIS
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Consommables

Tableau 2. DC AirCube 1200

Désignation Réf.
Pré-filtre 42918
Microfiltre 42940

Tableau 3. DC AirCube 2000

Désignation Réf.
Preé-filtre 42917
Microfiltre 42896
Tuyau/manchon/pince 315 mm 42657
Manchon/coude 900 315 mm 42660

Pour les piéces détachées, consulter la page d’accueil de Dustcontrol.

FRANGAIS
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La période de garantie est de deux ans et concerne les défauts de fabrication. La garantie s'applique a condition
que la machine soit utilisée dans des conditions normales et que I'entretien nécessaire est réalisé. L'usure normale
n’est pas couverte par la garantie. Les réparations sont effectuées par Dustcontrol ou par une personne agréée par
Dustcontrol. Sinon, la garantie est annulée.

Moteur

Le ou les moteurs du produit ne sont pas couverts par la garantie. La durée de vie d'un moteur peut étre comprise
entre 600 et 700 heures de fonctionnement. Contactez Dustcontrol si vous devez changer le moteur.

FRANGAIS
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Recherche de pannes

Probléme
La machine libére de la poussiére.

La machine ne fonctionne qu'a vitesse maximale.

Le moteur fonctionne, mais la machine n’aspire pas
bien.

Le ventilateur ne démarre pas.

Cause
Le filtre est desserré ou cassé.

Potentiométre/Condensateur défectueux.

Filtre bouché.

La machine n’est pas branchée a la prise
secteur.

Action
Vérifier et remplacer si nécessaire.

Demander l'intervention d’un techni-
cien.

Nettoyer ou remplacer.

Brancher la machine.
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Déclaration CE

Nous assurons par la présente que est conforme aux réglementations et normes suivantes :

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

Y@/ 7 4%§ﬁm@/u(

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05

FRANGAIS
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Des piéces de rechange

Tableau 4. Piéces de rechange pour DC AirCube 1200 2
Nombre Numéro d'article Nom g
1 45169 Protection des transports E
2 42931 Entrée
3 42918 Préfiltre G4 avec boite
4 46258 Couverture
5 42940 Filtre HEPA
6 46249 Haut
7 426700 Poignée
8 42749 Serrure excentrique
9 42105 Roue @200
10 46057 Poignée compléte
" 42366 Serrure excentrique
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Tableau 5. Piéces de rechange pour DC AirCube 2000

Nombre

© O N O a »p O N -

-
o

-
e

Numéro d'article
45169
42895
42917
46259
42896
46250
426700
42749
42105
46057
42366

Nom
Protection des transports
Entrée
Préfiltre G4 avec boite
Couverture
Filtre HEPA
Haut
Poignée
Serrure excentrique
Roue @200
Poignée compléte

Serrure excentrique

FRANGAIS
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Contact

Dustcontrol Worldwide

—

AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

[+

Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S
info@ep.dk

www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
Vandras Kft
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

N

Advance Ventilation Pve Ltd.
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

il .

Airum srl
info@airum.com
www.airum.com

O3

ESH Engineering Co.
eshengco@gmail.com
www.eshengco.com

-
UAB Hidromega
info@hidromega.lt
www.hidromega.lt
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Oikeudellinen huomautus

HUOMAUTUS

Alkuperaisen kayttdoppaan kdannos

TARKEAA

Lue kayttdohje ennen koneen kayttoa.

TARKEAA

Dustcontrol pidattaa oikeuden muuttaa teknisia tietoja ilman erillista ilmoitusta, eika silla ole
velvollisuutta muuttaa aiemmin toimitettuja tuotteita. Dustcontrol ei ole vastuussa taman kaytto-
oppaan virheista tai puutteista.

TARKEAA

Kaikkia asiaankuuluvia valtion, alueellisia ja paikallisia turvallisuusméaarayksia on noudatettava
tdman tuotteen asennuksessa ja kdytdssa. Turvallisuussyista ja dokumentoitujen jarjestelmatie-
tojen noudattamisen varmistamiseksi vain valmistaja saa suorittaa komponenttien korjauksia.
Jos naita tietoja ei noudateta, seurauksena voi olla henkil6vahinko tai laitevaurio.

TARKEAA

Kaikki oikeudet pidatetdan. Mitdan tdaman julkaisun osaa ei saa jaljentaa, levittaa tai valittaa
missdan muodossa tai millaan tavalla, mukaan lukien valokopiointi, tallennus tai muut elektroni-
set tai mekaaniset keinot, ilman julkaisijan etukateen antamaa kirjallista lupaa. Lupakysymyksia
varten ota yhteytta Dustcontroliin.

HUOMAUTUS

Tuotteen valmistaa:

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Turvallisuusmaaraykset

Johdanto

Lue seuraavat turvallisuusohjeet ennen tdman koneen kaynnistamista. Sailyta kayttdohje. Jos turvallisuusmaarayk-
sid ei noudateta, takuu ei ole voimassa. My6s henkil- ja tuotevaurioita voi tapahtua. Dustcontrol ei ole vastuussa
virheellisestd asennuksesta tai laitteen vaarasta kasittelysta aiheutuneista laitteille aiheutuneista vaurioista.

Varoitus
Tama kone on tarkoitettu vain ammattikayttoon.

Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he leiki koneella.

Kayta vain alkuperdisia lisavarusteita ja kulutustarvikkeita, jotka sisaltyvat Dustcontrolin valikoimaan.

A VAROITUS
Kayta konetta vain sen kayttdtarkoitukseen. Noudata imettavana olevaa materiaalia koskevia
ohjeita.

A VAROITUS
Tama kone on tarkoitettu vain kuivan materiaalin imemiseen.

n VAROITUS
Sahkolaitteiden kaytdssa on noudatettava tarkeita turvallisuusohjeita tulipalon, sahkoiskun tai
henkilévahinkojen valttamiseksi.

A VAROITUS
Koneeseen ei saa imea kuumia tai hehkuvia hiukkasia eikd muita syttymislahteita. Konetta ei
saa kayttaa rajahtaville, epastabiileille eika itsestaan syttyville hiukkasille.

A VAROITUS
Kaytettdessa vaaria tuotteita tai kopioita (varsinkin suodattimia, letkuja ja muovisakkeja) voi kone
vuotaa hengenvaarallista pélya, joka vahingoittaa terveytta.

Ymparistonsuojelu

Kierrata pakkaus ja mukana tulevat komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti. Lisatietoja saat lahimmalta
kierratyskeskukselta tai Dustcontrolilta koneen romuttamista varten.

94



DC AirCube 1200/2000

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Koskee vain EU-maita: Sahkolaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta
annetun direktiivin 2002/96/EY ja sen kansallisessa lainsaadanndssa soveltamista koskevien maaraysten mukai-
sesti on kaytetyt sahkotyokalut lajiteltava erikseen ja toimitettava kierratettaviksi ymparistoystavallisella tavalla.

Tyoymparisto

Al altista konetta kastumiselle. Al4 kayté siti kosteissa tai mérissa tiloissa eiké helposti syttyvien nesteiden tai
kaasujen lahella.

A VARO
Tata konetta saa kayttaa ja sailyttaa vain kuivissa ymparistdissa.

A VARO
Konetta ei saa huuhdella vedella.

Ylikuormitus

VARO

Ala anna koneen koskaan toimia taysin kuristettuna, sillé se aiheuttaa ylikuumenemisvaaran.

Ruumiinvammat

A VAROITUS
Ala koskaan yrita itse muuttaa sahkaliitantéja. Virhe voi olla hengenvaarallinen!

A VAROITUS
Al koskaan anna imukohdan koskettaa mitdan kehonosaa. Voimakas alipaine voi vahingoittaa
ihon verisuonistoa.
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VAROITUS

Tuotetta asennettaessa, kasiteltdessa ja kuljetettaessa on kaytettava suojakasineita.

Sahkokaapeli

VAROITUS

Ala koskaan veda konetta virtajohdosta. Al3 altista virtajohtoa Iammélle tai teraville esineille.
Tarkasta virtajohto sdanndllisin valiajoin.

Jatkettaessa virtajohtoa on jatkojohdon oltava kosteussuojattu.
Koetta ei saa kayttaa, jos sahkokaapelit tai liittimet ovat vahingoittuneet.

Jos virtajohto on vahingoittunut, Dustcontrolin tai Dustcontrolin valtuuttaman huoltoliikkeen on annettava vaihtaa
se.

Tarkea toimenpide
Katkaise virta paakatkaisimesta ja irrota kone sahkdverkosta ennen koneen puhdistamista tai huoltamista.

Tata konetta saa kayttaa vain, jos kaikki suodattimet ovat ehjat ja oikein asennettu.

Hoito

Pida kone puhtaana ja vapaana pdlykerrostumista. Varmista, etta imuletku on ehja ja kaikki tiivisteet ovat vahingoit-
tumattomia ja kunnossa. Pida kahvat kuivina seka 6ljyttémina ja rasvattomina.

Ohjaus
Tarkasta sdanndllisesti, etta laitteessa ei ole vaurioita eika kulumia. Jos vaurioita syntyy, ne on korjautettava
Dustcontrolin huoltoteknikolla tai Dustcontrolin hyvaksymassa huoltoliikkeessa.
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Toimintojen kuvaus

limanpuhdistin DC AirCube on tarkoitettu tyétilojen ilman puhdistamiseen. Laitetta kaytetdan kohdepoiston tayden-
nyksena. llma kierratetdan esi- ja HEPA-suodattimien lapi. HEPA-suodattimen suodatusaste on erittdin korkea ja se
erottaa kaytannossa kaikki ilmassa olevat poélyhiukkaset, jotka menevat suodattimen Iapi.

Jos imuteho heikentyy, esisuodatin on vaihdettava. Jos imuteho ei nouse esisuodattimen vaihdon jalkeen, HEPA-
suodatin on vaihdettava.

Tuulettimessa on kaksi nopeutta, mikd mahdollistaa taloudellisen kayton esimerkiksi yolla.

DC AirCube 500, 1200 ja 2000 voidaan kayttaa ilman poistamiseen tilasta, johon halutaan muodostaa alipaine
littamalla poistoaukko ilmanpoistoletkuun.

liman lisdvarusteita kone on suunniteltu kaytettavaksi pystyasennossa, mika minimoi pdlypyorteet ulospuhallusil-
masta.
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Tekniset tiedot

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
KXLxS [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Paino [kg] 23 30
Tulo/Poisto [mm] @250/315 @315
Virtaus maks. [m3/h] 1060 1850
Teho [W] 230V, 385 230V, 750
Esisuodatin, "kasetti” G4 G4
Esi- ja HEPA-suodattimen pinta-ala [m?] 0,5/5 0,5/10
Suodatinluokka, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13
Aéanitaso* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*) Adnenpainetaso 1,6 m korkeudella ja 1 m etaisyydella standardin DIN EN ISO 3744 mukaisesti vapaakenttamit-
tauksessa suurimmalla ilmavirralla.
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Kayttd

DC AirCube 500:ssa on kaksiportainen nopeudensaaté. DC AirCube 1200/2000:ssa on portaaton nopeudensaato.
Tama mahdollistaa taloudellisen kayton esimerkiksi yolla.

Kytkeminen
Kytke kone pistorasiaan, jonka jannite vastaa koneen tyyppikilvessa annettuja tietoja.
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Huolto/Kunnossapito

Katkaise virta paakatkaisimesta ja irrota kone sdhkdverkosta ennen koneen puhdistamista tai huoltamista.

Kun imuteho alkaa laskea liian suuren pdlykuormituksen vuoksi, tdma ilmaistaan punaisella varoitusvalolla - vaihda
esisuodatin.

Varoitusvalo (suodatinvalo) voi palaa pitkaa letkua tai peitettya poistoaukkoa kaytettdessa. Tarkista ennen suodatti-
men vaihtamista, ettd poistoaukko on esteettn, kun varoitusvalo syttyy.

Jos imuteho on edelleen heikko esisuodattimen vaihdon jalkeen, HEPA-suodatin on vaihdettava. Raskas pélykuor-
mitus lyhenta3 laitteen kayttoikaa.

VARO

Valotoiminto on kaytéssa vain suurimmalla nopeudella.

Kayta vain alkuperaisia lisavarusteita ja kulutustarvikkeita, jotka sisaltyvat Dustcontrolin valikoimaan.
Suodattimen saa vaihtaa vain koulutettu tyontekija. Kayté hengityssuojainta ja asianmukaisia varusteita.
Kaytetyt suodattimet on suljettava muovisakkiin.

Tarkasta virtajohto sdanndllisesti vaurioitten varalta.

Kun valo syttyy, on aika huoltaa laite.

Suodattimen vaihto
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Kuva 1. DC AirCube 1200:n kokoaminen

Kuva 2. DC AirCube 2000:n kokoaminen
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Tarvikkeet

Taulu 1. DC AirCube 1200/2000

Nimi Tuote nro
Kuljetussuoja 45170
Liitos mutka 42660
Letkusarja 42657
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Taulu 2. DC AirCube 1200

Nimitys Tuotenro
Esisuodatin 42918
Mikrosuodatin 42940

Taulu 3. DC AirCube 2000

Nimitys Tuotenro
Esisuodatin 42917
Mikrosuodatin 42896
Letku/muhvi/kiinnike 315 mm 42657

Muhvi/mutka 90 astetta 315 mm 42660

Katso varaosat Dustcontrolin kotisivulta.
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DC AirCube 1200/2000

Takuuaika on kaksi vuotta ja koskee valmistusvirheita. Takuun voimassaolo edellyttd3, ettd konetta kaytetdan nor-
maalilla tavalla ja sita huolletaan vaatimusten mukaisesti. Normaalia kulumista ei korvata. Korjaukset on teetettadva
Dustcontrolilla tai Dustcontrolin hyvaksymalla henkildlla. Muussa tapauksessa takuu raukeaa.

Moottori

Tuotteen moottori(t) eivat kuulu takuun piiriin. Moottorin naytteen kayttdika voi olla 600 - 700 kayttétuntia. Ota
yhteytta Dustcontroliin, jos sinun on vaihdettava moottori.
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VELINEEI

Ongelma Syy Toimenpide
Kone puhaltaa ulos pélya. Suodatin on 18ystynyt tai rikkoutunut. Tarkasta ja vaihda tarvittaessa.
Kone kay vain maksiminopeudella. Kéaantopotentiometri / kondensaattori viallinen. Tilaa huolto.
Moottori kdy mutta kone imee huonosti. Suodatin on tukkeutunut. Puhdista tai vaihda.
Tuuletin ei kaynnisty. Sahko ei ole kytkettyna. Kytke sahko.
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme taten noudattaa seuraavia maarayksia ja standardeja:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

/// Y

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05
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Varaosat

Taulu 4. Varaosat DC AirCube 1200:lle

Maéara

© O N O g »~ O N =

a A
)

Tuote nro
45169
42931
42918
46258
42940
46249
426700
42749
42105
46057
42366

Nimi
Kuljetussuoja
Sisaantulo
Esisuodatin G4 laatikolla
Kansi
HEPA-suodatin
Yl6s
Kahva
Eksentrinen lukko
Pyéra @200
Kahva valmis

Eksentrinen lukko
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Taulu 5. Varaosat DC AirCube 2000:lle

Maara

© 0O N O a »p O N -

a o
)

Tuote nro
45169
42895
42917
46259
42896
46250
426700
42749
42105
46057
42366

Nimi
Kuljetussuoja
Sisaantulo
Esisuodatin G4 laatikolla
Kansi
HEPA-suodatin
Yl6s
Kahva
Eksentrinen lukko
Pyéra @200
Kahva valmis

Eksentrinen lukko
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Ota yhteytta

Dustcontrol Worldwide

—

AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

[+

Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S
info@ep.dk

www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
Vandras Kft
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

N

Advance Ventilation Pve Ltd.
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

il

Airum srl
info@airum.com
www.airum.com

O3

ESH Engineering Co.
eshengco@gmail.com
www.eshengco.com

-
UAB Hidromega
info@hidromega.lt
www.hidromega.lt
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| == |
| == ] Lv
SIA Reaktivs

reaktivs@reaktivs.lv
www.reaktivs.lv

[ =]
e MY, ID

Stada Envirospace Bhd
info@stada.com.my
www.stada.com.my

N —

[ 11 NO
Teijo Norge A.S
firmapost@teijo.no
www.teijo.no

Nz
Artizan Diamond Tools

enquiry@artizandiamond.co.nz
www.artizandiamond.co.nz

il -

Efixo
contacto@efixo.pe
www.efixo.pe

- .

Sweden Concrete Machines Inc.
peringe@packoskick.se
www.swedenconcretemachines.ph

N P
Bart Sp. z. 0.0.
info@bart-vent.pl
www.bart-vent.pl

B

Metec-Mecano Técnica, Lda.
geral@metec.pt
www.metec.pt

A

AWS Elektrotehnik
office@awstehnik.ro
www.awstehnik.ro

General Contractor Industry SRL
office@gci-grup.ro
www.gci-grup.ro

.

Enel Alati
eneldoo@eunet.rs
www.eneldoo.rs

W

Centre Vacuum System
panov.g@movers-td.com
www.dustcontrolrus.ru

[ N

| B | SE
Dustcontrol AB
info@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com

C: |
SG

Stada Envirospace Pte Ltd
Info@stada.com.my
www.stada.com.my

-TW

Goodland Enterprise Co., Ltd.
sales@goodland.com.tw
www.goodland.com.tw

—
— TH
MCON Intertrade Co., Ltd.
sales@mconintertrade.com
www.mconintertrade.com

TR Ventek

Miihendislik Ltd.
info@ventek.com.tr
www.ventek.com.tr

=

Global Enterprises Trading Co L.L.C.
sales@globalentco.com
www.globalentco.com

GEM

Industrial Equipment Trading Co. Tel:
+971 4 8840 474

Email: gemuae@eim.ae

= 2|
UA

MBK Obshemashkontrakt, JSC
zao@omk.dp.ua
www.omk.dp.ua

=
us

Dustcontrol Inc.
info@dustcontrolusa.com
www.dustcontrol.us

Ed .

Tayhostar JSC
tayhostar@tayhostar.vn
www.tayhostar.vn

Please contact the head office
in Sweden if you do not find a
distributor in your area.

info@dustcontrol.se
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Juridisk varsel

NOTAT

Oversettelse av den originale brukerhandboken

VIKTIG

Les bruksanvisningen fgr du bruker maskinen.

VIKTIG

Dustcontrol forbeholder seg retten til & endre spesifikasjoner uten varsel og er ikke forpliktet til
a endre tidligere leverte produkter. Dustcontrol er ikke ansvarlig for feil eller mangler i denne
brukerhandboken.

VIKTIG

Alle relevante statlige, regionale og lokale sikkerhetsforskrifter ma falges nar du installerer og
bruker dette produktet. Av sikkerhetsgrunner og for a sikre samsvar med dokumenterte system-
data, er det kun produsenten som skal utfare komponentreparasjoner. Unnlatelse av a falge
denne informasjonen kan fare til personskade eller skade pa utstyr.

VIKTIG

Alle rettigheter forbeholdt. Ingen del av denne publikasjonen kan reproduseres, distribueres eller
overfgres i noen form eller pa noen mate, inkludert fotokopiering, opptak eller andre elektroniske
eller mekaniske midler, uten skriftlig forhandstillatelse fra utgiveren. For spgrsmal om tillatelse,
kontakt Dustcontrol.

NOTAT

Produktet er produsert av:

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Sikkerhetsforskrifter

Intro

Les fglgende sikkerhetsinstruksjoner fgr du starter denne maskinen. Lagre bruksanvisningen. Dersom sikkerhets-
forskriftene ikke folges, gjelder ikke garantien. Person- og produktskade kan ogsa oppsta. Dustcontrol er ikke
ansvarlig for skade pa utstyret forarsaket av feil installasjon eller feil handtering av utstyret.

Advarsel
Denne maskinen er kun beregnet for profesjonell bruk.

Barn ma veere under tilsyn for a sikre at de ikke leker med maskinen.

Bruk kun originalt tilbehgr og forbruksvarer som er inkludert i Dustcontrols sortiment.

A

A

ADVARSEL

Bruk maskinen til de oppgavene den er konstruert for. Fglg forskriftene for materialet som skal
suges opp.

ADVARSEL

Denne maskinen skal kun brukes til & suge opp tert materiale.

ADVARSEL

Ved bruk av elektriske enheter ma man fglge grunnleggende sikkerhetsforskrifter for & redusere
risikoen for brann, elektrisk stat og personskade.

ADVARSEL

Det ma ikke suges varme, glegdende partikler eller andre antenningskilder inn i maskinen. Maski-
nen ma ikke brukes til eksplosive, ustabile eller selvantennende partikler.

ADVARSEL

Ved bruk av feil artikler eller kopier (farst og fremst filtre, slanger og plastsekker), kan maskinen
lekke helseskadelig stav, noe som kan fgre til personskader.

Miljgvern
Resirkuler emballasje og inkluderte komponenter i henhold til lokale forskrifter. For mer informasjon, kontakt din
naermeste gjenvinningsstasjon eller Dustcontrol for maskinskroting.
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WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Gijelder bare i EU-land: Elektrisk verktay skal ikke kastes i husholdningsavfallet. Ifglge direktivet 2002/96/EF, som
gjelder eldre elektrisk og elektronisk utstyr og deres bruk i samsvar med nasjonal lovgivning, skal brukt elektrisk
verkt@y sorteres separat og leveres til gjenvinning.

Arbeidsmilje

Ikke utsett maskinen for fuktighet. Den ma ikke brukes pa fuktige og vate steder, eller i neerheten av lettantennelige
vaesker eller gasser.

VAN
Maskinen skal kun brukes og oppbevares i tart miljg.

VAN
Maskinen skal ikke skylles med vann.

Overbelastning

OBS

Ikke la maskinen arbeide strypt. Det medfgrer risiko for overoppheting.

Kroppsskader

A ADVARSEL
Du ma aldri forsgke & endre elektriske koblinger selv. Feil kan fere til livsfare.

A ADVARSEL
Ikke la sugepunktene komme i kontakt med kroppsdeler. Det kraftige undertrykket kan skade
hudens blodkar.
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ADVARSEL

Bruk hansker ved montering, handtering og transport av produktet.

Elektrisk kabel

ADVARSEL

Ikke dra maskinen etter stramledningen. lkke utsett streamledningen for varme eller skarpe gjen-
stander. Kontroller strgmledningen regelmessig.

Ved skjgting av streamledningen ma skjgteledningen vaere vanntett.
Maskinen skal ikke brukes hvis stremledningene eller kontaktene er skadet.

Hvis stremledningen er skadet, ma den byttes av Dustcontrol eller ett av Dustcontrols godkjente serviceverksteder.

Viktig handling

For du rengjar eller utfarer vedlikehold pa maskinen, ma du sla av hovedstrambryteren og koble maskinen fra
streamnettet.

Denne maskinen méa kun brukes hvis alle filtre er uskadde og riktig montert.

Omsorg

Hold maskinen ren og fri fra stevbelegg. Pase at sugeslangen er hel, og at alle tetninger er hele og uten feil. Hold
bzerehandtakene tgrre og fri for olje og fett.

Kontroll

Kontroller regelmessig at enheten ikke er skadet eller slitt. Hvis det oppstar skader, skal de repareres av Dustcon-
trols servicetekniker eller av et verksted som Dustcontrol har godkjent.
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Funksjonsbeskrivelse

Luftrenseren DC AirCube er utformet for & rense luften i arbeidslokalet. Maskinen brukes i tillegg til punktavsug.
Luften sirkuleres gjennom et grovfilter og et HEPA-filter. HEPA-filteret har ekstremt hay utskillingsgrad, og skiller i
praksis ut alle luftbarne stgvpartikler som passerer filteret.

Ved nedsatt sugeevne ma grovfilteret byttes. Hvis sugeevnen ikke gker etter at grovfilteret er byttet, ma HEPA-filte-
ret byttes.

Viften har to hastigheter, slik at man kan bruke gkonomikjgring, for eksempel om natten.

DC AirCube 500, 1200 og 2000 kan brukes til & evakuere luft fra et sted der man @nsker & skape undertrykk ved &
koble utlgpet til en evakueringsslange.

Uten tilbehar er maskinen ment for bruk i stdende posisjon for & minimere oppvirvling av stev fra utblaset.
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Tekniske data

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
H x B x D [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Vekt [kg] 23 30
Innlgp/utigp [mm] 3250/315 2315
Maks. flyt [m3/h] 1060 1850
Effektuttak [W] 230V, 385 230V, 750
GroVfilter, «kassett» G4 G4
Areal, grovfilter og HEPA-filter [m?] 0,5/5 0,5/10
Filterklassifisering, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13
Lydniva* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*) Lydtrykksmaling i 1,6 m hgyde og 1 m avstand, i samsvar med DIN EN ISO 3744 i frifeltmaling ved maksimal
luftmengde.
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DC AirCube 500 har to-trinns hastighetsjustering. DC AirCube 1200/2000 har trinnlgs hastighetsjustering. Det gir
mulighet for gkonomikjering, for eksempel om natten.

Tilkobling

Koble maskinen til en stikkontakt med spenning som tilsvarer spesifikasjonene pa maskinens merkeplate.
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Servicel/vedlikehold

Far du rengjer eller utferer vedlikehold pa maskinen, ma du sla av hovedstrembryteren og koble maskinen fra
stramnettet.

Nar sugeeffekten reduseres pa grunn av for stor stevbelastning, indikeres dette av at den rgde varsellampen
tennes. Bytt grovfilter.

Ved bruk av lang slange, eller ved tildekket utlgp, kan varsellampen (filterlampen) lyse. Feor filterbytte, ma du
kontrollere at utlgpet er fritt nar varsellampen lyser.

Hvis sugeeffekten fortsatt er svak etter at grovfilteret er byttet, ma HEPA-filteret byttes. Ved tung stavbelastning er
levetiden kortere.

OoBS

Lampefunksjonen er bare aktiv i maksimal hastighet.

Bruk kun originalt tilbehgr og forbruksvarer som er inkludert i Dustcontrols sortiment.

Filterbytte skal kun utfgres av personell som har fatt instruksjoner i hvordan det skal gjeres. Bruk maske og egnet
utstyr.

Gammelt filter ma legges i plastsekk, som lukkes.
Kontroller regelmessig at stremledningen ikke har blitt skadet.

Nar lampen lyser, er det pa tide med service.

Filterbytte
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Figur 1. Montering av DC AirCube 1200

Figur 2. Montering av DC AirCube 2000
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Tilbehor

Tabell 1. DC AirCube 1200/2000

Navn Varenr
Transportbeskyttelse 45170
Tilkoblingsbay 42660
Slangesett 42657
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Forbruksartikler

Tabell 2. DC Aircube 1200

Betegnelse Artikkelnr.
Grovfilter 42918
Mikrofilter 42940

Tabell 3. DC AirCube 2000

Betegnelse Artikkelnr.
Grovfilter 42917
Mikrofilter 42896
Slange/muffe/klemme 315 mm 42657
Muffe/albue 90° 315 mm 42660

Du finner reservedeler pa Dustcontrols nettsted.
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DC AirCube 1200/2000

Garantiperioden er to ar og dekker fabrikasjonsfeil. Garantien gjelder forutsatt at maskinen brukes pa normal mate,
og far nedvendig service. Normal slitasje dekkes ikke. Reparasjoner skal utfgres av Dustcontrol eller en person
som Dustcontrol har godkjent. Ellers bortfaller garantien.

Motor

Motoren(e) til produktet dekkes ikke av garantien. Prgvelevetid for en motor kan vaere mellom 600 - 700 driftstimer.
Kontakt Dustcontrol hvis du trenger & bytte motor.
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Feilsgking

Problem

Maskinen blaser ut stev.

Maskinen gar bare med maksimal hastighet.

Motoren gar, men maskinen suger svakt.

Viften starter ikke.

Arsak

Filteret har Igsnet eller blitt gdelagt.

Vripotensiometer/kondensator er gdelagt.

Tett filter.
Strem er ikke tilkoblet.

Tiltak
Kontroller, og bytt ved behov.
Bestill service.
Rens eller bytt.

Koble til stram.
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EU-erklaering

Vi forsikrer herved det overholder falgende forskrifter og standarder:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

Y@/ 7 %{)’%M

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05
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Reservedeler

Tabell 4. Reservedeler til DC AirCube 1200

Tall

© 0O N O a »~ O N =

a A
)

Varenr
45169
42931
42918
46258
42940
46249
426700
42749
42105
46057
42366

Navn
Transportbeskyttelse
Innlgp
Forfilter G4 med boks
Dekke
HEPA filter
Topp
Handtak
Eksentrisk las
Hjul @200
Handtak komplett

Eksentrisk las
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Tabell 5. Reservedeler til DC AirCube 2000

Tall
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)

Varenr
45169
42895
42917
46259
42896
46250
426700
42749
42105
46057
42366

Navn
Transportbeskyttelse
Innlgp
Forfilter G4 med boks
Dekke
HEPA filter
Topp
Handtak
Eksentrisk las
Hjul @200
Handtak komplett

Eksentrisk las
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Dustcontrol Worldwide
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AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca
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Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S
info@ep.dk

www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
Vandras Kft
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

N

Advance Ventilation Pve Ltd.
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

il

Airum srl
info@airum.com
www.airum.com

O3

ESH Engineering Co.
eshengco@gmail.com
www.eshengco.com

-
UAB Hidromega
info@hidromega.lt
www.hidromega.lt
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www.artizandiamond.co.nz
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www.efixo.pe
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peringe@packoskick.se
www.swedenconcretemachines.ph
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Bart Sp. z. 0.0.
info@bart-vent.pl
www.bart-vent.pl

B

Metec-Mecano Técnica, Lda.
geral@metec.pt
www.metec.pt
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AWS Elektrotehnik
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General Contractor Industry SRL
office@gci-grup.ro
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Centre Vacuum System
panov.g@movers-td.com
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www.dustcontrol.com

C: |
SG

Stada Envirospace Pte Ltd
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www.stada.com.my
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Goodland Enterprise Co., Ltd.
sales@goodland.com.tw
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MCON Intertrade Co., Ltd.
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www.mconintertrade.com
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Miihendislik Ltd.
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Global Enterprises Trading Co L.L.C.
sales@globalentco.com
www.globalentco.com

GEM

Industrial Equipment Trading Co. Tel:
+971 4 8840 474

Email: gemuae@eim.ae
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MBK Obshemashkontrakt, JSC
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Dustcontrol Inc.
info@dustcontrolusa.com
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Please contact the head office
in Sweden if you do not find a
distributor in your area.
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Juridisk meddelelse

BEMARK

Overseettelse af den originale brugermanual

VIGTIGT

Laes brugervejledningen, far du bruger maskinen.

VIGTIGT

Dustcontrol forbeholder sig retten til at eendre specifikationer uden varsel og er ikke forpligtet
til at aendre tidligere leverede produkter. Dustcontrol er ikke ansvarlig for fejl eller udeladelser i
denne brugervejledning.

VIGTIGT

Alle relevante statslige, regionale og lokale sikkerhedsbestemmelser skal fglges ved installati-
on og brug af dette produkt. Af sikkerhedsmaessige arsager og for at sikre overholdelse af
dokumenterede systemdata er det kun fabrikanten, der skal udfgre komponentreparationer.
Manglende overholdelse af disse oplysninger kan resultere i personskade eller beskadigelse af
udstyr.

VIGTIGT

Alle rettigheder forbeholdes. Ingen del af denne publikation ma reproduceres, distribueres eller
transmitteres i nogen form eller pa nogen made, herunder fotokopiering, optagelse eller andre
elektroniske eller mekaniske midler, uden forudgaende skriftlig tilladelse fra udgiveren. For tilla-
delsesforespgargsler, kontakt Dustcontrol.

BEMARK

Produktet er fremstillet af:

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Sikkerhedsbestemmelser

Intro

Lees folgende sikkerhedsinstruktioner, for du starter denne maskine. Gem brugervejledningen. Hvis sikkerheds-
forskrifterne ikke overholdes, gaelder garantien ikke. Der kan ogsa opsta person- og produktskader. Dustcontrol er
ikke ansvarlig for skader pa udstyret forarsaget af forkert installation eller forkert handtering af udstyret.

Advarsel

Denne maskine er kun beregnet til professionel brug.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med maskinen.

Brug kun originalt tilbehar og forbrugsstoffer, der er inkluderet i Dustcontrols sortiment.

A

A

ADVARSEL

Brug maskinen til det tilsigtede formal. Fglg forskrifterne vedrgrende det materiale, der opsuges.

ADVARSEL

Denne maskine er kun beregnet til opsugning af tgrt materiale.

ADVARSEL

Ved brug af elektriske apparater skal de grundlaeggende sikkerhedsforskrifter overholdes for at
mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade.

ADVARSEL

Der ma ikke suges varme, gledende partikler eller andre anteendelseskilder ind i maskinen.
Maskinen ma ikke anvendes til eksplosive, ustabile eller selvanteendelige partikler.

ADVARSEL

Ved anvendelse af defekte brugsartikler eller uoriginalt tilbehar (iszer filtre, slanger og plastseek-
ke) kan maskinen laekke sundhedsskadeligt stev med personskade til falge.

Miljobeskyttelse

Genbrug emballage og inkluderede komponenter i henhold til lokale regler. For mere information kontakt din
naermeste genbrugsstation eller Dustcontrol for maskinskrotning.
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WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Geelder kun EU-lande: Elektrisk vaerktaj ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Ifelge direktiv 2002/96/EF om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr og den nationale lovgivning til gennemfarelse heraf skal udtjent elektrisk
udstyr sorteres separat og afleveres til miljgvenlig genbrug.

Arbejdsmilje
Maskinen ma ikke udsaettes for fugt. Ma ikke anvendes i fugtige og vade omrader eller i naerheden af letantaendeli-
ge veaesker eller gasser.

A PAS PA
Denne maskine ma kun anvendes og opbevares i et tart miljo.
A PAS PA
Maskinen ma ikke skylles med vand.
Overbelaste

A PAS PA
Lad ikke maskinen arbejde helt droslet, da det medfarer fare for overophedning.

Kropsskader

A ADVARSEL
Forsag ikke at eendre de elektriske tilslutninger selv. En fejl kan medfere livsfare!

A ADVARSEL
Lad aldrig sugepunktet komme i kontakt med nogen legemsdel. Det kraftige undertryk kan
beskadige hudens blodkar.
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ADVARSEL

Der skal anvendes beskyttelseshandsker ved montering, handtering og transport af produktet.

Elektrisk kabel

ADVARSEL

Maskinen ma ikke flyttes ved at traekke i stramledningen. Udsaet ikke streamledningen for varme
eller skarpe genstande. Kontrollér stremledningen regelmaessigt.

Nar der anvendes et forlaengerkabel, skal det sikres, at forbindelsen er vandtaet.

Maskinen ma ikke anvendes, hvis streamledningerne eller kontakterne er beskadiget.

Hvis stramledningen er beskadiget, skal den udskiftes af Dustcontrol eller af et servicevaerksted, som Dustcontrol
har autoriseret.

Vigtig handling
Inden renggring eller vedligeholdelse af maskinen skal du slukke for hovedafbryderen og tage maskinens stik ud af
kontakten.

Denne maskine ma kun bruges, hvis alle filire er ubeskadigede og korrekt monteret.

Omsorg

Maskinen skal holdes ren og fri for stgvaflejringer. Sgrg for, at sugeslangen er intakt, og at alle teetninger er intakte
og fejlfri. Hold baerehandtagene tarre og fri for olie og fedt.

Kontrollere

Kontrollér regelmaessigt enheden for skader og slitage. Opstar der skader, skal de udbedres af Dustcontrols
servicetekniker eller af et serviceveerksted, som er autoriseret af Dustcontrol.
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Funktionsbeskrivelse

Luftrenseren DC AirCube er beregnet til rensning af luften i et arbejdslokale. Maskinen anvendes som supplement
til punktudsugning. Luften cirkuleres gennem et forfilter og et HEPA-filter. HEPA-filtret har ekstremt hgj udskilnings-
grad og udskiller i praksis alle luftbarne stgvpartikler, som gar gennem filtret.

Hvis sugestyrken er nedsat, skal forfiltret udskiftes. Hvis sugestyrken ikke gges efter udskiftning af forfiltret, skal
HEPA-filtret udskiftes.

Ventilatoren har to hastigheder, hvilket giver mulighed for gkonomisk drift, f.eks. om natten.

DC AirCube 500, 1200 og 2000 kan ogsa anvendes til tamning af Iuft fra et rum, hvor man vil skabe et undertryk
ved, at udlgbet sluttes til en evakueringsslange.

Uden tilbehar er maskinen beregnet til at blive anvendt i opret position for at minimere stevudslip fra udblaesningen.
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Tekniske data

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
H x B x D [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Veegt [kg] 23 30
Indlgb/udlgb [mm] 3250/315 2315
Flow maks. [m3/h] 1060 1850
Effektudtag [W] 230V, 385 230V, 750
Forfilter, "kassette" G4 G4
Areal forfilter og HEPAfilter [m 2] 0,5/5 0,5/10
Filterklassificering, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13
Lydniveau* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*/ Lydtrykniveau i 1,6 meters hgjde og ved 1 meters afstand iht. DIN EN ISO 3744 ved en fritfeltsmaling med
maksimalt luftflow.
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DC AirCube 500 har totrins hastighedsregulering. DC AirCube 1200/2000 har trinlgs hastighedsregulering. Dette
giver mulighed for gkonomisk drift, f.eks. om natten.

Tilslutning
Tilslut maskinen til et eludtag med spaending i henhold til specifikationerne pa maskinens maerkeplade.
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Servicel/vedligeholdelse

Inden renggring eller vedligeholdelse af maskinen skal du slukke for hovedafbryderen og tage maskinens stik ud af
kontakten.

Nar sugeeffekten begynder at falde pa grund af for stor stgvbelastning, indikeres dette ved, at den rgde advarsels-
lampe teendes. Skift forfiltret.

Ved anvendelse af en lang slange, eller hvis udlgbet er tildaekket, kan advarselslampen (filterlampen) lyse. Inden
filterskift skal det kontrolleres, at udlgbet er frit, nar advarselslampen lyser.

Hvis sugeeffekten stadig er svag efter udskiftning af forfiltret, skal HEPA-filtret udskiftes. Ved tung stevbelastning er
levetiden kortere.

A PAS PA
Lampefunktionen er kun aktiv ved maksimal hastighed.

Brug kun originalt tilbehar og forbrugsstoffer, der er inkluderet i Dustcontrols sortiment.

Udskiftning af filtret ma kun udferes af uddannet personale. Brug beskyttelsesmaske og egnet udstyr.
Udskiftede filtre skal laegges i en plastsaek, som forsegles.

Kontrollér regelmaessigt, at stremledningen ikke er beskadiget.

Nar lampen lyser, er det tid til service.

Udskiftning af filter
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Figur 1. Samling af DC AirCube 1200

Figur 2. Samling af DC AirCube 2000
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Tilbehor

Tabel 1. DC AirCube 1200/2000

Navn Varenr
Transportbeskyttelse 45170
Tilslutningsbgjning 42660
Slangesaet 42657
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Forbrugsartikler

Tabel 2. DC Aircube 1200

Betegnelse Artikel-nr.
Forfilter 42918
Mikrofilter 42940

Tabel 3. DC AirCube 2000

Betegnelse Artikel-nr.
Forfilter 42917
Mikrofilter 42896
Slange/muffe/klemmer 315 mm 42657
Muffe/bajning 900 315 mm 42660

Reservedele kan ses pa Dustcontrols hjemmeside.
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DC AirCube 1200/2000

Garantiperioden er to ar og deekker fabrikationsfejl. Garantien geelder, forudsat at maskinen anvendes pa normal
vis og far den ngdvendige service. Normal slitage erstattes ikke. Reparationer skal udfgres af Dustcontrol eller af
personer, som er godkendt af Dustcontrol. Ellers bortfalder garantien.

Motor

Produktets motor(er) er ikke deekket af garantien. Prgvelevetid for en motor kan veere mellem 600 - 700 driftstimer.
Kontakt Dustcontrol, hvis du skal skifte motor.
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Fejlfinding

Problem

Maskinen bleeser stgv ud.

Maskinen karer kun ved maksimal hastighed.

Motoren kgrer, men maskinen suger darligt.

Ventilatoren starter ikke.

Arsag

Filtret har l@snet sig eller er gaet i stykker.

Drejepotentiometer/kondensator fejlbehzeftet.

Tilstoppet filter.

Der er ikke tilsluttet strgm.

Afhjaelpning
Kontrollér det, og udskift det efter behov.
Bestil service.
Rens eller udskift den.

Tilslut strem.
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EF-overenstemmelseserklaering

Det forsikrer vi hermed overholder fglgende regler og standarder:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

Y@/ 7 %{)’%M

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05
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Reservedele

Tabel 4. Reservedele til DC AirCube 1200

Antal

© 0O N O a »~ O N =

-
o

-
o

Varenr
45169
42931
42918
46258
42940
46249
426700
42749
42105
46057
42366

Navn
Transportbeskyttelse
Fjord
Forfilter G4 med boks
Daekke
HEPA filter
Top
Handtag
Excenterlas
Hjul @200
Handtag komplet

Excenterlas
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Tabel 5. Reservedele til DC AirCube 2000

Antal

© O N O a »p O N -

-
o

-
e

Varenr
45169
42895
42917
46259
42896
46250
426700
42749
42105
46057
42366

Navn
Transportbeskyttelse
Fjord
Forfilter G4 med boks
Daekke
HEPA filter
Top
Handtag
Excenterlas
Hjul @200
Handtag komplet

Excenterlas
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Dustcontrol Worldwide

—

AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

[+

Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S

info@ep.dk
www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
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Advance Ventilation Pve Ltd.
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143

| == |
| == ] Lv
SIA Reaktivs

reaktivs@reaktivs.lv
www.reaktivs.lv

[ =]
e MY, ID

Stada Envirospace Bhd
info@stada.com.my
www.stada.com.my

N —

[ 11 NO
Teijo Norge A.S
firmapost@teijo.no
www.teijo.no

Nz
Artizan Diamond Tools

enquiry@artizandiamond.co.nz
www.artizandiamond.co.nz

il -

Efixo
contacto@efixo.pe
www.efixo.pe

- .

Sweden Concrete Machines Inc.
peringe@packoskick.se
www.swedenconcretemachines.ph

N P
Bart Sp. z. 0.0.
info@bart-vent.pl
www.bart-vent.pl

B

Metec-Mecano Técnica, Lda.
geral@metec.pt
www.metec.pt

A

AWS Elektrotehnik
office@awstehnik.ro
www.awstehnik.ro

General Contractor Industry SRL
office@gci-grup.ro
www.gci-grup.ro

.

Enel Alati
eneldoo@eunet.rs
www.eneldoo.rs

W

Centre Vacuum System
panov.g@movers-td.com
www.dustcontrolrus.ru

[ N

| B | SE
Dustcontrol AB
info@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com

C: |
SG

Stada Envirospace Pte Ltd
Info@stada.com.my
www.stada.com.my

-TW

Goodland Enterprise Co., Ltd.
sales@goodland.com.tw
www.goodland.com.tw

—
— TH
MCON Intertrade Co., Ltd.
sales@mconintertrade.com
www.mconintertrade.com

TR Ventek

Miihendislik Ltd.
info@ventek.com.tr
www.ventek.com.tr

=

Global Enterprises Trading Co L.L.C.
sales@globalentco.com
www.globalentco.com

GEM

Industrial Equipment Trading Co. Tel:
+971 4 8840 474

Email: gemuae@eim.ae

= 2|
UA

MBK Obshemashkontrakt, JSC
zao@omk.dp.ua
www.omk.dp.ua

=
us

Dustcontrol Inc.
info@dustcontrolusa.com
www.dustcontrol.us

Ed .

Tayhostar JSC
tayhostar@tayhostar.vn
www.tayhostar.vn

Please contact the head office
in Sweden if you do not find a
distributor in your area.

info@dustcontrol.se




DC AirCube 1200/2000

Juridische mededeling

LET OP

Vertaling van de originele gebruikershandleiding

BELANGRIJK

Lees de gebruikershandleiding voordat u de machine gebruikt.

BELANGRNK

Dustcontrol behoudt zich het recht voor om specificaties zonder voorafgaande kennisgeving te
wijzigen en is niet verplicht eerder geleverde producten te wijzigen. Dustcontrol is niet verant-
woordelijk voor fouten of weglatingen in deze gebruikershandleiding.

NEDERLANDS

BELANGRIK

Bij de installatie en het gebruik van dit product moeten alle relevante staats-, regionale en lokale
veiligheidsvoorschriften worden nageleefd. Om veiligheidsredenen en om te garanderen dat de
gedocumenteerde systeemgegevens worden nageleefd, mag alleen de fabrikant reparaties aan
onderdelen uitvoeren. Het niet opvolgen van deze informatie kan leiden tot persoonlijk letsel of
schade aan apparatuur.

BELANGRIUK

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze publicatie mag worden gereproduceerd, gedistribu-
eerd of verzonden in welke vorm of op welke manier dan ook, inclusief fotokopiéren, opnemen of
andere elektronische of mechanische middelen, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming
van de uitgever. Neem voor vragen over vergunningen contact op met Dustcontrol.

LET OP

Het product is vervaardigd door:

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Veiligheidsvoorschriften

Intro

Lees de volgende veiligheidsinstructies voordat u deze machine start. Bewaar de gebruikershandleiding. Indien

de veiligheidsvoorschriften niet worden nageleefd, is de garantie niet van toepassing. Ook persoonlijke en product-
schade kan voorkomen. Dustcontrol is niet verantwoordelijk voor schade aan de apparatuur veroorzaakt door
onjuiste installatie of onjuiste omgang met de apparatuur.

Waarschuwing
Deze machine is uitsluitend bedoeld voor professioneel gebruik.

Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met de machine spelen.

Gebruik alleen originele accessoires en verbruiksartikelen die in het assortiment van Dustcontrol zijn opgenomen.

A

A

WAARSCHUWING

Gebruik de machine waarvoor deze bedoelde is. Volg de voorschriften voor het materiaal dat
opgezogen wordt.

NEDERLANDS

WAARSCHUWING

Deze machine is uitsluitend bedoeld voor het opzuigen van droog materiaal.

WAARSCHUWING

Bij gebruik van elektrische apparaten moeten elementaire veiligheidsmaatregelen in acht worden
genomen om het risico van brand, elektrische schokken of lichamelijk letsel te verkleinen.

WAARSCHUWING

Er mogen geen hete, gloeiende deeltjes of andere ontstekingsbronnen in de machine worden
gezogen De machine mag niet worden gebruikt voor explosieve, instabiele of zelfontbrandende
deeltjes.

WAARSCHUWING

Indien verkeerde of nagemaakte producten gebruikt worden (met name filter, slangen en plastic
zakken) kan er stof uit de machine lekken dat gevaarlijk voor de gezondheid kan zijn, met
persoonlijk letsel tot gevolg.

Milieubescherming

Recycle de verpakking en de meegeleverde componenten volgens de lokale regelgeving. Neem voor meer infor-
matie contact op met het dichtstbijzijnde recyclingcentrum of met Dustcontrol voor het slopen van machines.
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WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment), ofwel AEEA: Afval van elektri-
sche en elektronische apparatuur

Geldt uitsluitende voor EU-landen: Elektrische apparaten mogen niet als huishoudelijk afval worden verwijderd.
Volgens Richtlijn 2002/96/EG betreffende oudere elektrische en elektronische apparatuur en de toepassing ervan
volgens nationale regelgeving, moeten afgedankte elektrische apparaten apart worden gesorteerd en voor milieu-
vriendelijke recycling worden aangeboden.

Werkomgeving

Stel de machine niet bloot aan vocht. Niet gebruiken in vochtige en natte ruimten of in de nabijheid van ontvlamba-
re vloeistoffen of gassen.

NEDERLANDS

A LET OP
Deze machine mag alleen gebruikt en opgeslagen worden in een droge omgeving.

A LET OP
De machine mag niet met water worden afgespoeld.

Overbelasting

A LET OP
Laat de machine nooit draaien als deze verstopt is aangezien dit een kans op oververhitting
oplevert.

Lichamelijke verwondingen

WAARSCHUWING

Probeer nooit zelf elektrische verbindingen te wijzigen. Een fout kan levensgevaar opleveren!
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A WAARSCHUWING

Zorg dat het zuigmondstuk nooit in contact komt met een lichaamsdeel. De sterke onderdruk kan
bloedvaten in de huid beschadigen.

A WAARSCHUWING

Bij het monteren, hanteren en vervoeren van het product moeten beschermende handschoenen
worden gebruikt.

Elektrische kabel

WAARSCHUWING

Trek de machine nooit aan het netsnoer voort. Zorg dat het netsnoer niet beschadigd raakt door
warmte en scherpe voorwerpen. Controleer het netsnoer regelmatig.

Bij het verlengen van het netsnoer, moet het verlengsnoer waterbestendig zijn.

NEDERLANDS

De machine mag niet worden gebruikt als het netsnoer of de stekker beschadigd zijn.

Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door Dustcontrol of door een door Dustcontrol
geautoriseerde werkplaats.

Belangrijke actie

Voordat u de machine gaat schoonmaken of er onderhoud aan gaat plegen moet u de hoofdschakelaar uitzetten
en de machine van het net loskoppelen.

Deze machine mag alleen worden gebruikt als alle filters onbeschadigd zijn en correct zijn gemonteerd.

Zorg

Houd de machine schoon en vrij van stofafzettingen. Let er op dat de zuigslang heel is en dat alle aansluitingen
intact en foutvrij zijn. De draaghandgrepen moeten droog gehouden worden en vrij van olie en vet.

Controle

Controleer het apparaat regelmatig op schade of slijtage. Bij schade moet dit verholpen worden door een service-
monteur van Dustcontrol of een door Dustcontrol geautoriseerde werkplaats.
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Beschrijving van de werking

Luchtreiniger DC AirCube is ontworpen voor het zuiveren van de lucht in een werkruimte. De machine is bedoeld
als aanvulling op puntafzuiging. De lucht gaat door een voorfilter en een HEPA-filter heen. Het HEPA-filter heeft
een uitzonderlijk hoog scheidingsvermogen en zal in de praktijk alle stofdeeltjes in de lucht opvangen die door het
filter gaan.

Bij verminderde zuigkracht moet het voorfilter worden vervangen. Als de zuigkracht niet toeneemt na vervanging
van het voorfilter, moet het HEPA-filter worden vervangen.

De ventilator heeft twee snelheden waardoor er bijvoorbeeld ‘s nachts goedkoper gedraaid kan worden.

De DC Air Cube 500, 1200 en 2000 kunnen gebruikt worden voor het afzuigen van lucht uit een ruimte waar u een
onderdruk wilt creéren door de uitlaat aan te sluiten op een evacuatieslang.

Zonder accessoires is de machine ontworpen om rechtopstaand gebruikt te worden om stofwervels aan de uitlaat-
zijde te minimaliseren.

NEDERLANDS
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Technische gegevens

DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxBxD [mm] 930 x 520 x 650 1020 x 520 x 650
Gewicht [kg] 23 30
Inlaat/uitlaat [mm] @250/315 @315
Flow max [m3/u] 1060 1850
Vermogen [W] 230V, 385 230V, 750
Voorfilter, "cassette” G4 G4
Oppervlak voorfilter en HEPA-filter [m?] 0,5/5 0,5/10
Filterclassificatie, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13
Geluidsniveau* [dB(A)] Max 60-68 Max 60-68

*/ Geluidsdrukniveau op 1,6 m hoogte en 1 m afstand volgens DIN EN ISO 3744 bij meting in het veld met
maximale luchtstroom.

NEDERLANDS
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De DC AirCube 500 heeft een twee-traps snelheidsregeling. De DC AirCube 1200/2000 hebben een traploze
snelheidsregeling. Daardoor kan er bijvoorbeeld ‘s nachts goedkoper gedraaid worden.

Aansluiting
Sluit de machine aan op een stopcontact met spanning volgens de specificaties op het typeplaatje van de machine.

NEDERLANDS
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Service/onderhoud

Voordat u de machine gaat schoonmaken of er onderhoud aan gaat plegen moet u de hoofdschakelaar uitzetten
en de machine van het net loskoppelen.

Wanneer de zuigkracht afneemt door overmatige stofbelasting, wordt dit aangegeven door het rode waarschu-
wingslampje - vervang het voorfilter.

Bij gebruik van een lange slang of een afgedekte uitlaat kan het waarschuwingslampje (het filterlampje) gaan bran-
den. Voordat u het filter vervangt, moet u eerst controleren of de uitlaat vrij is wanneer het waarschuwingslampje
brandt.

Vervang het HEPA-filter als de zuigkracht na het vervangen van het filter nog steeds laag is. Bij zware stofbelasting
is de verwachte levensduur Kkorter.

A LET OP
De lamp werkt alleen bij maximale snelheid.

Gebruik alleen originele accessoires en verbruiksartikelen die in het assortiment van Dustcontrol zijn opgenomen.

Een filter vervangen mag alleen worden uitgevoerd door geinstrueerd personeel. Gebruik een beschermend mas-
ker en geschikte apparatuur.

NEDERLANDS

Vervangen filters moeten in een plastic zak worden gestopt, die daarna wordt afgesloten.
Controleer regelmatig of het netsnoer niet beschadigd is.

Als het lampje brandt, is het tijd voor onderhoud.

Filtervervanging

151



DC AirCube 1200/2000

Afbeelding 1. Montage van de DC AirCube 1200

NEDERLANDS

Afbeelding 2. Montage van de DC AirCube 2000
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Accessoires

Tabel 1. DC AirCube 1200/2000

Naam Artikelnr

Transportbescherming 45170
Verbinding bocht 42660
Slangenset 42657

NEDERLANDS
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Verbruiksartikelen

Tabel 2. DC AirCube 1200

Naam Art. nr.
Voorfilter 42918
Microfilter 42940

Tabel 3. DC AirCube 2000

Naam Art. nr.
Voorfilter 42917
Microfilter 42896
Slang/mof/klem 315 mm 42657
Mof/bocht 90° 315 mm 42660

Voor reserveonderdelen, zie de website van Dustcontrol.

NEDERLANDS
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DC AirCube 1200/2000

De garantieperiode is twee jaar en heeft betrekking op fabricagefouten. De garantie geldt op voorwaarde dat de
machine wordt gebruikt op hormale wijze en de vereiste service ontvangt. Normale slijtage wordt niet vergoed.
Reparaties moeten worden uitgevoerd door Dustcontrol of door een persoon die door Dustcontrol is goedgekeurd.
Anders kan de garantie komen te vervallen.

Motor

De motor(en) van het product vallen niet onder de garantie. De levensduur van een monster voor een motor kan
tussen 600 - 700 bedrijfsuren zijn. Neem contact op met Dustcontrol als u de motor moet vervangen.

NEDERLANDS
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Probleemoplossing

Probleem

De machine blaast stof uit.

De machine draait alleen op maximale snelheid.

De motor loopt, maar de machine zuigt slecht.

De ventilator start niet.

Oorzaak

Het filter is losgeraakt of kapot.

Draaipotentiometer/condensator defect.

Verstopt filter.

Elektriciteit niet aangesloten.

Maatregel

Controleer en vervang indien nodig.

Laat nakijken..
Schoonmaken of vervangen.

Sluit de elektriciteit aan.
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EG-verklaring

Hierbij verzekeren wij dat: voldoet aan de volgende voorschriften en normen:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/35/EU, EN 60204-1:2018, EN 1822-1:2019.

Dustcontrol AB

Y@/ 7 %{)’%M

Nina Uggowitzer / CEO & Technical Manager
2024-09-05

NEDERLANDS
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Reserveonderdelen

Tabel 4. Reserveonderdelen voor DC AirCube 1200

Nummer

© 0O N O a »~ O N =

-
o

-
o

Artikelnr
45169
42931
42918
46258
42940
46249
426700
42749
42105
46057
42366

Naam
Transportbescherming
Inlaat
Voorfilter G4 met doos
Omslag
HEPA-filter
Bovenkant
Hendel
Excentrische vergrendeling
Wiel @200
Handgreep compleet

Excentrische vergrendeling
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Tabel 5. Reserveonderdelen voor DC AirCube 2000

Nummer

© O N O a »p O N -

a o
)

Artikelnr
45169
42895
42917
46259
42896
46250
426700
42749
42105
46057
42366

Naam
Transportbescherming
Inlaat
Voorfilter G4 met doos
Omslag
HEPA-filter
Bovenkant
Hendel
Excentrische vergrendeling
Wiel @200
Handgreep compleet

Excentrische vergrendeling
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Contact

Dustcontrol Worldwide

—

AT
Dustcontrol Ges.m.b.H.
info@dustcontrol.at
www.dustcontrol.at

Bl

All Preparation Equipment
www.allprep.com.au

E BENELUX

Dust Solutions BV
www.dustsolutions.nl
|z
— BG
Metaltech14 Ltd.
metaltex14@abv.bg
www.dustcontrolbg.com

I * I CA Dustcontrol

Canada Inc.
info@dustcontrol.ca
www.dustcontrol.ca

[+

Rosset Technik Maschinen
Werkzeuge AG
info@rosset-technik.ch
www.rosset-technik.ch

L CL

Beckart Tecnologia Ambiental S.A.
ambitec@ambitec.cl
www.ambitec.cl

-

Suzhou Dustcollect Filtration
Technology Co. Ltd.
wang@dustcollect.cn
www.dustcollect.cn

D i CZ I SK Ener
Group CZ, S.R.O. Infolinka:
+420 602 795 800
info@energroup.cz
www.prumysloveodsavani.cz/

DE

Dustcontrol GmbH
info@dustcontrol.de
www.dustcontrol.de

DK

Construction — Erenfred Pedersen A/S
info@ep.dk

www.ep.dk

Industry — Dansk Procesventilation ApS

info@dansk-procesventilation.dk
www.dansk-procesventilation.dk

EE
G-Color Baltic OU

sales@g-color.ee
www.g-color.ee

ES
Barin, s.a.
info@barin.es
www.barin.es

P L

ol GB
Dustcontrol UK Ltd.
sales@dustcontrol.co.uk
www.dustcontrol.co.uk

—
N — GR
Mavrogiannakis S.A

ektox@enternet.gr
www.ektoxeftis.com.gr

-I_Fl

Dustcontrol FIN OY
dc@dustcontrol.fi
www.dustcontrol.fi

il -

Construction — SMH Equipements
info@abequipements.com
www.smhequipements.com

Industry — Dustcontrol AB
info@dustcontrol.fra
www.dustcontrol.fra

T
—— HR
Kermek d.o.o.

kruno.nedeljko@kermek.com
www.kermek.com

—

I HU
Vandras Kft
vandras@t-online.hu
www.vandras.hu

N

Advance Ventilation Pve Ltd.
sales@advanceventilation.com
www.advanceventilation.com

il

Airum srl
info@airum.com
www.airum.com

O3

ESH Engineering Co.
eshengco@gmail.com
www.eshengco.com

-
UAB Hidromega
info@hidromega.lt
www.hidromega.lt
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| == ] Lv
SIA Reaktivs

reaktivs@reaktivs.lv
www.reaktivs.lv

[ =]
e MY, ID

Stada Envirospace Bhd
info@stada.com.my
www.stada.com.my

N —

[ 11 NO
Teijo Norge A.S
firmapost@teijo.no
www.teijo.no

Nz
Artizan Diamond Tools

enquiry@artizandiamond.co.nz
www.artizandiamond.co.nz

il -

Efixo
contacto@efixo.pe
www.efixo.pe

- .

Sweden Concrete Machines Inc.
peringe@packoskick.se
www.swedenconcretemachines.ph

N P
Bart Sp. z. 0.0.
info@bart-vent.pl
www.bart-vent.pl

B

Metec-Mecano Técnica, Lda.
geral@metec.pt
www.metec.pt

A

AWS Elektrotehnik
office@awstehnik.ro
www.awstehnik.ro

General Contractor Industry SRL
office@gci-grup.ro
www.gci-grup.ro

.

Enel Alati
eneldoo@eunet.rs
www.eneldoo.rs

W

Centre Vacuum System
panov.g@movers-td.com
www.dustcontrolrus.ru

[ N

| B | SE
Dustcontrol AB
info@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com

C: |
SG

Stada Envirospace Pte Ltd
Info@stada.com.my
www.stada.com.my

-TW

Goodland Enterprise Co., Ltd.
sales@goodland.com.tw
www.goodland.com.tw

—
— TH
MCON Intertrade Co., Ltd.
sales@mconintertrade.com
www.mconintertrade.com

TR Ventek

Miihendislik Ltd.
info@ventek.com.tr
www.ventek.com.tr

=

Global Enterprises Trading Co L.L.C.
sales@globalentco.com
www.globalentco.com

NEDERLANDS

GEM

Industrial Equipment Trading Co. Tel:
+971 4 8840 474

Email: gemuae@eim.ae

= 2|
UA

MBK Obshemashkontrakt, JSC
zao@omk.dp.ua
www.omk.dp.ua

=
us

Dustcontrol Inc.
info@dustcontrolusa.com
www.dustcontrol.us

Ed .

Tayhostar JSC
tayhostar@tayhostar.vn
www.tayhostar.vn

Please contact the head office
in Sweden if you do not find a
distributor in your area.

info@dustcontrol.se
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